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Tanczg<:y skansen

Nie ma drugiego, tak osobliwego miasta
w Polsce, Jak Zakopane. To miasto robi
wszystko, zeby do siebie zrazi¢, zniechecic,
obrzydzi¢ siebie. Bez rezultatu. Kaze sobie
stono ptacié¢, zmienito nawet mikroklimat.
Na Krupdéwkach unosi sie w powietrzu
wiecej spalin niz na Piotrkowskiej. Mimo
to urok gor dziata tak silnie, ze rocznie
odwiedza Zakopane 2,5 miliona os6b, zo-
stawiajac tutaj miliard ztotych.

Transfer pienigdza Jest tu wyzszy niz
Giewont, na ktéry dziennie wspina sie ty-
sigc $miatych Miasto broni sie jak moze
przed groznym zalewem nieobliczalnych
ttumoéw. Bez skutku. Juz na iamym wste-
pie, ledwo cztowiek z pociggu wysiadzie
czyhajg nan ,zbdjnicy”, W dorozkach. Za-

kopanina. wynalazek Witkacego — a on
sie na narkotykach znat jak mato kto —
dziata widocznie jak czad, jak opium, jak.
bo ja wiem co.

Powodzenie tego miasta u Polakéw réw-
na sie chyba tylko powodzeniu Mekki
wséréd wyznawcdw Allacha. Biedna, gtod-
na wioska odkryta przez dr Chatubinskie-
go w XIX stuleciu zrobita wiekszag kariere
wséréd turystéw i wczasowiczéw niz Nie-
men ws$rdod nastolatkéw. Dos$¢ powiedzied,
ze kazdy zakopianczyk ma z tego powodu
na ksigzeczce oszczednoSciowej 6,5 tys. zh
Tylko na ksigzeczce. W ostatnich paru la-
tach wybudowano tutaj 1000 prywatnych,
jednorodzinnych budynkéw, wille ekstra-
klasa, kilkunastopokojowe. Daleko im jed-
nak do stylu ,zakopianskiego”, ktory byt

wyhalazklem z kolei ojca Witkacego, Sta-
nistawa Witkiewicza. Zresztag obaj sie Za-
kopanemu zastuzyli, tylko kazdy na inny
sposdb.

Co za§ do stylu Zakopanego |Istniejg
dwie szkoty. Jedna konserwatywna, tra-
dycjonalna, ktora chciataby uczyni¢ z te-
go miasta skansen i kazda szope w nim
naznaczy¢ tablicg: ,Zabytek pod ochrong
Ministra Kultury”. Druga, radykalnie po-
stepowa, supernowoczesna. Jej wyznawcy
proponujg zburzyé stare rudery, a w ich
miejsce wystrzeli¢ w niebo szklanymi, ni-
klowanymi | betonowymi wiezowcami. Z
gorskiej stolicy Polski stworzy¢ gorska sto
lice Europy. Na razie obie szkoly zawarty
kompromis. ,,Zycie jako$ tam samo uregu-
luje”.

| tu dochodzimy do istoty sprawy, do
owej nieustannej dyskusji konserwatora
zabytkdéw z inzynierem budowlanym, etno
grafa z komiwojazerem ,Estrady”, mitos-
nika folkloru z dziataczem od maskultury.
Jest to dyskusja wieczna, jak wieczna jest
walka starego z nowym. Odchodzgcego z
nadchodzgcym. Ale wcale nie pozbawiona
sensu. Cho¢ z géry wiadomo kto przegra.
Od kilkudziesieciu lat dyskutowano nad

Dalszy ciqg na str. 4

Pynie wino
grajg saksofony

Kawiarnia w pétnocnym sektorze miasta
ptonie o zmierzchu kolorowym S$wiattem |
przypomina z ulicy karnawatowag bombo-
nierke. Na parkingu czeka w zwartym
szyku bojowym kilkanascie luksusowych
samochodoéw, sktadajgcych sie * opon, sil-
nikéw, siedzen wytozonych najszczerszym
tworzywem i kluczykéw, ktorymi nalezy
gtoéno pobrzekiwa¢ wchodzac przez oszklo
ne drzwi do $rodka.»

Oto hall: drewniana boazeria, I$nigca
marmurowa posadzka; szatnia, gdzie czto-
wiek w granatowym uniformie ziewa sze-
roko dotleniajac sie dymem papierosow;
toalety, przy ktérych waruje kobieta o twa
rzy starego Indianina (jak ja bym, panie,
nie miata takich, co brudza z przepicia, to
bym nie wyszta na swoje); waski korytarz,
ktérego strzeze cerber w spédnicy han-
dlujgcy biletami wstepu, 1. gtéwna, kwa-
dratowa sala: barek o wysokich stotkach
zastawiony gesto napojami wysokiej pré-
by (koniak z trzema gwiazdkami, panie
szefie, jest tak samo dobry, jak z piecio-
ma, bo to wszystko z jednej beczki lali);
kolisty wypucowany do potysku parkiet
(wczoraj wieczorem pan Lolek, macher de
wizowy, poslizgnat sie | rymsnat jak diu-
gi); stoliki okraszone gazem, kawg i soka-
mi; obite skérg fotele, na ktérych w luz-
nych relaksowych pozach spoczywajg dtu-
gowtose zjawy; estrada wreszcie, gdzie ka-
pela w rajcownych czerwonych smokin-
gach szykuje sie wiasnie do grania.

— Dobry wieczér panstwu! — mowi wy
tysiaty gos$¢ z elektryczng gitarg na szyi:
— Rozpoczynajagc nasz codzienny koncert
wokalno-muzyczny mam zaszcyt zyczyé
panstwu Wesotej zabawy. Raz, dwa. trzy!
Kazaczokl

— t,os desperados! — krzyczy kto$ z
konca sali.

— Amigost

Ser.iores!

— Defloratores!

— Rozkwitaty jabtonie | grusze — S$pie-
wa zesp6t przymykajac tesknie oczy. Dwie,
trzy pary na parkiecie. Po chwili caly

thum. Tancujg dziarsko trzymajac sie pod
boki; kozacza né6zka dzwoni o poditoge; cmo
kanie, zasysanie, pot. Orkiestra zwalnia.
Stychaé¢ zatobng wstawke przyszytg do
,Katiuszy” przez jakiego$ cwaniaka z Za-
chodu. Ttum kuca na parkiecie, faluje ryt-
micznie jak tan zboza pod tagodnym wia-
trem. Ale oto wylysialy gitarzysta, kieréw
szczyk kapeli, podchodzi do mikrofonu,
robi ,huuu!”, wrzeszczy: ,a pia¢ z nacza-
ta” i znowu ttumek rzuca sie do tanca
przytupiijac dziarsso w rytm muzyczki..

— Rwiemy tego kota pod oknem?

— Ale Jak?

— Ty podejdziesz i powiesz, ze mam
Taunusa.

— Ale ten facet tez ma Taunusa.

— Ale on ma pieédziesiagt lat.

— Ale moze by¢ dobry.

— Ale nie musi by¢ lepszy.

— Ale jak jej dobrze nawiniesz, to ona
jako$ to zatatwi i zrobimy kooperatywe,
stary przy nas, my przy starym™

— Trzeba go jako$ rozmiekczyé.

— Zasuh mu od razu » grubej rury, ze
masz ojca na placéwce w Argentynie.

— Nie potknie.
— Potknie.

— No, dobrze. To ty zaméw przez ten
czas szampana...

Dalszy ciqg na str. 5
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Otwarcie sesji Zgromadzenia Og6lnego NZ ro-
dzi zawsze nadzieje — moze tym razem uda sie
przy pomocy Organizacji Narodéw Zjednoczo-
nych. dokona¢ rzeczywistego kroku w kierunku
miedzynarodowego odprezenia i pokoju? 1 choé
doswiadczenie ostatnich lat uczy, Ze najwazniej-
sze miedzynarodowe postanowienia wolg cisze
gabinetéw i dyskrecje niz dyskusje na szerokim
forum, jednak pytanie pojawito sie réwniez w
roku biezgcym. Juz po raz dwudziesty czwarty,
bo tyle lat liczy sobie ONZ.

Zainteresowanie sesjg w S$wiatowych kolach
politycznych jest duze, poniewaz wachlarz zagad
nien, jakie maja by¢ na niej rozpatrywane, jest
szeroki. Zagadnieniem nr 1 jest oczywiscie roz-
brojenie. Wiele uwagi przywigzuje sie roéwniez
do problematyki wspoétpracy miedzynarodowej
na polu gospodarczym oraz pomocy dla krajéw
rozwijajacych sie. Sesji nie bedzie przedtozony
zaden dokument w gotowej i uzgodnionej formie,
nie nalezy wiec oczekiwaé¢ zadnych konkretnych
uchwal czy postanowien. Ale bedzie ona z pew-
noscig barometrem stosunkéw miedzy panstwami
i wyktadnig politycznych tendencji. Z sesjg moz-
na tez tgczy¢ nadzieje na owocne rozmowy ku-
luarowe i podjecie dalszych konsultacji mini-
stréw spraw zagranicznych czterech mocarstw w
sprawie wciaz komplikujgcej sie sytuacji na Bli-
skim Wschodzie.

Z wygtoszonych dotychczas przemoéwien zwra-
cajg uwage dwa: prezydenta Ni.rona i min. Gro-
myki. Pierwsze, zgodnie to oceniajg komentato-
rzy zagraniczni, rozczarowato; nie przyniosto zad
nych nowych elementéw, ale byto jedynie reka-
pitulacjg dotychczasowego kursu polityki amery-
kanskiej. drugie wzbudzito zaciekawienie z po-
wodu nowych inicjatyw ZSRR. Min. Gromyko
poddat bowiem do rozpatrzenia przez Zgromadze
nie Ogdlne projekt dokumentu ,,O umocnieniu
bezpieczenstwa miedzynarodowego", zapropono-
wat, aby sesja wezwata rzady do $cistego prze-
strzegania zasad pokojowego wspétistnienia, oraz
w imieniu 7 panstw, a w tej liczbie i Polski,
przedtozyt projekt konwencji, zmierzajgcej do
wyjecia spod prawa chemicznych i biologicz-
nych $rodkéw prowadzenia wojny. Projekt ten
przewiduje zakaz opracowywania, produkowania
i gromadzenia wymienionych rodzajéw broni
oraz jej zniszczenie.

Przedktadajac powyzsze propozycje min. Gro-
myko omoéwit szczegétowo drogi prowadzace do
pokoju w Wietnamie i na Bliskim Wschodzie,
przypomniat warunki utrzymania pokoju w Eu-
ropie, wymieniajac ws$réd nich przecre wszystkim
nienaruszalno$¢ granic, oraz podkreslit potrzebe
zahamowania wys$cigu zbrojen, na ktére obecnie
wydaje sie w Swiecte w stosunku rocznym ok.
Z00 mld dolaréw.

Mozna przewidywaé, Ze radzieckie propozycje
beda osig wielu wystagpien w debacie generalnej
i podczas obrad komisji ONZ.

W zwigzku z rozpoczeciem sesji sekretarz ge-
neralny NZ — U Thant ogtosit sw6j coroczny ra-
port, ktéry w czesSci wstepne), liczacej ponad TO
stron maszynopisu, ma charakter oceny politycz-
nej sytuacji w S$wiecie.

U Thant stwierdza w nim, Ze w realizacji ce-
lbw ONZ, a wiec w dziedzinie utrzymania mie-
dzynarodowego pokoju, rozwoju przyjaznych sto-
sunkéw miedzy krajami oraz rozszerzenia wspoét
pracy, ,,dokonany zostul bardzo maty postep“
Ocena jest zatem do$¢ pesymistyczna. W istocie
— sekretarz generalny mial niewiele faktéw, aby
okres, zawarty miedzy dalami sesji, scharaktery-
zowaé w jasniejszych barwach. W Wietnamie
nie nastgpita deeskalacja dziatan wojennych,
na Bliskim Wschodzie wypadki toczg sie w kie-
runku dalszego zaostrzenia, problemy kolonializ-
mu i rasizmu nie stracity nic ze swej ostrosci,
a postepy w dziedzinie rozbrojenia sg ograni-
czone.

Ra-port U Thanta mozna odczyta¢ jako wezwa-
nie do wszystkich krajow, ale szczegdlnie do
wielkich mocarstw o potgczenie wysitkow w dzia
laniu na rzecz pokoju. Do supermocarstw: Sta-
néw Zjednoczonych i Zwigzku Radzieckiego se-
kretarz generalny NZ apeluje ponadto o nie-
zwloczne podjecie rozmoéw na temat ograniczenia
zbrojen strategicznych.

Przebieg sesji ZO i towarzyszace )e) rozmowy
dwustronne bedag $ledzone na calym Swiecie z
nadziejg, ze wyniknie z nich dla pokoju i bez-
pieczenstwa narodéw co$ korzystnego.

* * *

W najblizszg niedziele, o czym pisaliSmy to
ub. tygodniu, zastanawiajac si¢ nad szansami na)
liczniejszych partii, odbeda sie w NRF wybory
do Bundestagu. W zwigzku z tym gar$¢ informa-
cji.

JUprawnionych do glosowania jest 38,6 min oby
wateli. Wybieraé¢ oni beda 496 deputowanych —
ooiowe drogg glosowania wiekszosciowego poto-

we proporcjonalnego — oddajac glosy na listy
partyjne.
Do uczestnictwa w wyborach zgtosity sie 22

stowarzyszenia polityczne.

W Bundestagu obecnej kadencji reprezentowa-
ne sg trzy partie. Dotychczasowy rozdziat man-
datéw byt nastepujacy: CDU/CSU — 245, SPD —
202 i FDP — 49.

Przypomnijmy jeszcze, ze w 1965 roku — kosz-
tem FDP — CDU/CSU zyskata 3 mandaty, a
SPD — 12.

W. SEAWSKI

SERGIUSZ JASKIEWICZ
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Tajemnice
dyplomatycznych sejfow
z roku 1939

ydzien Jeszcze dzielit

Europg od wybuchu

drugiej wojny Swiato-
wej, jesli przyja¢ za miernik
czasu stynng rozmowe Hen-
dersona z Hitlerem z dnia
25 sierpnia 1939 roku, rozmo
we Polakom nie znang (cyt.
w ,Odgtosach” nr 35). Ty-
dzien jeszcze. Az i tylko...

. * .

..Artykut 1 brytyjsko-pol-
skiego Paktu Wzajemnej Po
mocy, zawartego 25 sierpnia
1939, a podpisanego przez vi-
cehrabiego Halifaxa, ,,pierw-
szego sekretarza stanu d/s
polityki zagranicznej” ze stro
ny brytyjskiej i hrabiego
Edwarda Raczynskiego, am-
basadora nadzwyczajnego i
petnomocnego ze strony pol-
skiej, przewidywat: ,,Gdyby
jedna z ukladajacych sie
stron miata zosta¢ uwiktana

w konflikt zbrojny z jaka$
potega europejska, a to w
wyniku ataku tej ostatniej,

druga uktadajgca sie strona
pospieszy natychmiast stro-
nie uwiktanej z wszelkim
mozliwym poparciem i po-
mocg przy uzyciu wszelkich
dostepnych $rodkow”.

. * .

Wywiad niemiecki dziatat.
W cytowanej w poprzednim
odcinku cyklu (,,0dgtosy”
nr 35) rozmowie Hitler —
Henderson odnajdziemy z
tatwoscig aluzje do sformu-
towan Paktu, mimo, iz roz-
mowa ta miata miejsce w
Berlinie na dwa dni przed
podpisaniem 1 opublikowa-
niem w Londynie tekstu an-
gielsko-polskiego porozumie-
nia obronnego.

..W dzien po podpisaniu
Paktu, 26 sierpnia 1939 r. o-
dezwat sie z Paryza francu-
ski premier Daladier, piszac
do Hitlera: ,W godzinie naj-
ciezszej odpowiedzialnosci ja
ka moga na siebie wzigé
dwaj mezowie stanu, a mia-
nowicie w obliczu przelewu
krwi dwu wielkich naroddéw
pragnacych jedynie pokoju 1
pracy, winien panu jestem o-
sobiste stwierdzenie, ze los
pokoju lezy jeszcze w pan-
skich rekach. Nie moze pan
watpi¢, ani w moje uczucia
wobec Niemiec, ani w uczu-
cia mego narodu. Zaden Fran
cuz nie uczynit wiecej ode
mnie, aby miedzy naszymi
narodami nie tylko umocni¢
pokéj, lecz aby — nadto —
w interesie wiasnym 1 Euro-
py zapewnié¢ szczerg wspoit-
prace. Je$li niema pan mniej
szego pojecia o honorze Fran

cji, niz ja mam o honorze
Niemiec, to nie moze pan
watpi¢, ie Francja wiernie

wypetni swoje zobowigzania

sojusznicze w stosunku do
innych panstw(...) na przy-
ktad Polski(...). Do dzi§ nie
ma jeszcze nic takiego co by
mogto przeszkodzi¢ pokojo-
wemu uregulowaniu kryzy-
su  miedzynarodowego bez
uszczerbku na honorze i god
nosci wszystkich narodéw, o
ile u kazdej ze stron istnieje
jednakowa wola pokoju. Naj
lepszej woli Francji towa-
rzyszy najlepsza wola wszyst
kich jej sojusznikéw. Przej-
muje osobiScie gwarancje za
te gotowos$¢, ktorg Polska
zawsze okazywata dla obu-
stronnego zastosowania me-
tody wolnych (tj. dwustron-
nych, bez warunkéw wstep-
nych J. S.) porozumien, mozli
wych miedzy rzgdami dwoch
suwerennych narodéw. Z cat
kowitym spokojem sumienia
moge pana zapewnié, ze
wsérod niemiecko-polskich
sprzecznosci w sprawie Gdan
ska nie ma ani jednej takiej,
ktéra by uniemozliwiata(...) ro
kowania(...) dla uzyskania po

kojowego i sprawiedliwego
rozwigzanla(...). Solidarnos¢
(francusko-polska — SJ) ni-

gdy nie przeszkadzata nam i
nie przeszkodzi réwniez dzi-
siaj w utrzymaniu Polski w
takim pokojowym nastawie-
niu.

Hitler odpowiedziat
ko, 27 sierpnia.

szyb-

,Rozumiem panskie zastrze
zenig. Takze i ja nigdy nie
zapominam o ogromnej odpo
wiedzialnos$ci tych, ktorzy de
cydujag o losach swoich na-
rodéw. Jako stary zoinierz
frontowy znam réwnie jak
pan potwornosci wojny(...)
staratem sie takze szczerze o
usuniecie wszelkich zarzewi
konfliktébw miedzy naszymi
narodami. Zupeinie otwarcie
o$wiadczytem narodowi fran
cuskiemu, ze powrdt Zagte-
bia Saary (do Rzeszy —
przyp. aut), stanowi nie-
odzowny warunek do tego.
Natychmiast po tym powro-
cie uroczys$cie zagwarantowa
tem, ze nie mam zadnych dal
szych roszczen, ktére by mo-
gty dotknaé Francje. Naréd
niemiecki zaakceptowat te
mojg postawe. (...JBudowa
wielkich umocnief na grani-
cy zachodniej, umocnien kté-
re pochtonety miliardy, ozna
cza dla Rzeszy jednoczes$nie
dokument akceptacji i osta-
tecznego wytyczenia granicy
zachodniej. Naréd niemiecki
tym samym zrezygnowat z
dwéch prowincji, ktére
kiedy$ nalezaty do dawnej
Rzeszy(...). Przez te rezygna-
cje i przez te postawe usu-
natem, wierzytem, niebezpie-
czenstwo powstania jakich-
kolwiek probleméw konflikto
wych miedzy naszymi naro-
dami, problemoéw, ktére mo-
gtyby doprowadzi¢ do pow-
térzenia tragedii z lat 1914—

W NASTEPNYM NUMERZE ,ODGLOSOW”:

¢ HO CHI MINH — Notatnik z wiezienia

¢ ZOFIA TARNOWSKA — Jeden ci nie zaszko-

dzi.-

¢ RYSZARD BINKOWSKI — Jak to wesele

¢ Recenzje, felietony, opowiadania, nowela kry-

minalna itd.

f£.odziania uf harukaturza

HENRYK RUDNICKI — HENDRYK
— dziennikarz

1918. To dobrowolne ograni-
czenie niemieckich praw zy-
ciowych na Zachodzie nie
moze jednakze byé rozumia-
ne jako akceptowanie wszyst
kich innych postanowien dyk
tatu wersalskiego. (..). Rzado
wi polskiemu ztozytem propo
zycje, ktére przerazity narod
niemiecki. Nikt poza mng
nie maégtby sobie pozwoli¢ w
og6le na ztozenie takich pro-
pozycji wobec wtasnej opinii
publicznej. Ale tez mogto to
nastgpi¢ tylko jeden jedyny
raz! Jestem gieboko przeko-
nany, ze gdyby wodwczas,
zwtaszcza w Anglii, podjeto
proby perswazji w stosunku
do Polski zamiast wszczynaé
dzika nagonke prasowg na
Niemcy i szerzy¢ plotki o nie
mieckiej mobilizacji — Euro
pa mogtaby cieszy¢ sie poko-
jem dzi$ i przez dalszych 25
lat. Poprzez kiamstwo o nie-
mieckiej agresji jednakze
podekscytowano polskg opi-
nie publiczng, rzadowi pol-
skiemu utrudniono podjecie
koniecznych, jasnych, wtas-
nych decyzji, a przez p6zniej
sze udzielenie gwarancji
przyémiono ostro$¢ spojrze-
nia na granice realnych moz
liwoéci. Rzad polski odrzucit
propozycje. Polska opinia
publiczna w gtebokim prze-
konaniu, ze teraz Anglia i
Francja bedg walczy¢ za Pol
ske, wystgpita z roszczenia-
mi, ktére moze okreslic by-
toby mozna jako idiotycznie
$mieszne, gdyby nie to, ze sg
one tak bardzo niebezpiecz-
ne.

28 sierpnia 1939 r. ponow-
nie wstepuje w szranki dy-
plomatycznych pojedynkéw
rzgd JKM kréla W. Brytanii.
O godz. 22.30 ambasador bry
tyjski w Berlinie przekazuje
Hitlerowi jedno z ostatnich
angielskich  memorandow. |
w tym dokumencie méwi sie
nadal ,,0 mozliwo$ciach moz-
liwosci” btogostawionego w
skutkach pokojowego zatat-
wienia sprawy miedzy Pol-
skg a Niemcami”, oferujac
nadal gotowos$¢ do odpowied

rys. Ibls-Gratkowski

niego oddziatywania na Pola
kéw. "1

Rzad brytyjski wuspokaja
kanclerza, ze ,uzyskat juz de
finitywng zgode Polski na
ewentualne rozmowy dwu-
stronne”. Rzad brytyjski ape
luje, aby ,réwniez i pan
kanclerz zechciat ogtosi¢ po-
dobng gotowos$¢”. | wreszcie
jedno cho¢ nieco mocniejsze
stowo:

,Brak tego rodzaju rozwia
zah pogrzebatby nadzieje na
lepsze zrozumienie miedzy
Niemcami a Wielkg Bryta-
nig, doprowadzitby obydwa
narody do konfliktu, a za-
pewne i caly $wiat wtracit-
by w wojne. Taki wynik za$
stanowitby katastrofe bez-
przyktadng w catej dotych-
czasowej historii”.

29 sierpnia 1939 r. Hitler
odpowiada na memorandum
brytyjskie. W jego konkluzji
mozna wyczyta¢, iz Rzesza(...)
raz jeszcze sie poswieci, a
to jedynie, mimo sceptycyzmu,
w imie szans przyjazni bry-
tyjsko-niemieckiej. Hitler
stwierdza, ze ,,obecnie juz(...)
w razie wprowadzenia no-
wych uformowan terytorial-
nych w Polsce(...) Rzesza nie
bedzie wiecej w stanie gwa-
rantowac czegokolwiek”, nie-
mniej...). ,Zadna z propozy-
cji niemieckich nie miata na
celu pogwatcenia waznych
zyciowo intereséw polskich,
czy tez targniecia sie¢ na
egzystencje niepodlegtego
panstwa polskiego. W tym
stanie rzeczy Rzesza przyj-
muje proponowane posred-
nictwo W. Brytanii i zgadza
sie przyja¢ w Berlinie upet-
nomocnionego przedstawicie-
la Polski. Rzad Rzeszy liczy
sie z przybyciem takiej oso-
bistosci w srode 30 sierpnia
1939 roku”.

Odpowiedz ta wreczona zo
stata ambasadorowi brytyj-
skiemu w Berlinie o godzinie
18.45 dnia 29 sierpnia.
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LENIN O LITERATURZE

Przygotowujagc sie do uroczystych obchoddéw

stulecia urodzin

Witodzimierza lljicza Lenina, przypadajacych na rok 1970, prag-
niemy przedstawi¢ Czytelnikom szereg artykutow, popularyzuja-
cych dorobek wybitnego mysliciela i wodza miedzynarodowej kia

sy robotniczej.

zmarszczkach na czole
ludzka mysl

potezna.
(W. MAJAKOW SKI)

Lenin — genialny organizator, rewolu-
cjonista, polityk i filozof, problemy kultu-
ry i sztuki obdarzat zawsze duza uwaga.
Niezwykle oczytany, witadajacy kilkoma
jezykami zadziwiat swoich rozmoéwcow
znajomos$cig zagadnien kultury i sztuki,
(Uksztaltowanym programem estetycznym.

Kazdy etap jego emigracyjnej drogi zna-
czyt sie pobytami i dogtebnymi studiami
w bibliotekach i czytelniach. W Berlinie
pracowat w bibliotece cesarskiej, w Gene-
wie w ,Societe de Lecture”, w Paryzu w
Bibliotece Narodowej, w Londynie w Mu-
zeum Brytyjskim.

Listy Lenina z zestania do rodziny i
przyjaciét niezmiennie zawieraty prosby o
przystanie ksigzek i stownikéw. Jak wspo-
minata N. Krupska potrafit ,dla odpo-
czynku” catymi godzinami czyta¢ jakikol-
wiek stownik. Niezwyktym szacunkiem ota
czat stowo drukowane i twércédw. Juz ja-
ko Przewodniczacy Rady Komisarzy Ludo-
wych, na pytania dotyczace zawodu odpo-
wiadat: ,publicysta” lub ,dziennikarz”. Na
wet w najtrudniejszych latach porewolu-
cyjnych, w nattoku spraw partyjnych i
paAstwowych, w trakcie walki z interwen-
tami i reakcjg pamietat o znaczeniu i roli
kultury w budowaniu nowego spoteczen-
stwa.

H. G. Wells, cztowiek daleki przeciez od

marksizmu i sympatii proradzieckich, po
powrocie ze Zwigzku Radzieckiego w 1920
roku dawat $wiadectwo prawdzie: ,W tej
tak zagadkowej dla nas Rosji, uwiktanej
w wojne, cierpigcej gtdd i chtéd, dotknie-
tej bezgraniczng nedza, realizuje sie nie-
zmiernie interesujagce poczynania z zakre-
su literatury, bedace obecnie nie do pomy-
Slenia w bogatej Anglii i bogatej Ameryce.
W ginacej z gtodu Rosji setki ludzi pracu-
ja nad przektadami, przetozone przez nich
ksigzki sg niezwtocznie wydawane i sg w
stanie umozliwi¢ nowej Rosji takie pozna-
nie obcych literatur, jakie jest niedostep-
ne innym narodom".

Sitg napedowg tych poczynan byt wielki
Lkremlowski marzyciel”. Czytajac wspom-
nienia bliskich i przyjaciét Lenina zadzi-
wia rozlegto$¢ jego lektur, przygéd z lite-
raturg piekng. Najwyzej chyba cenit twor-
czo$¢ Puszkina, Lermontowa, Toitstoja i
Niekrasowa. Na Syberii doskonalgc znajo-
mos$¢é niemieckiego czytat w oryginale
,Fausta” i wiersze Heinego. W Paryzu, w
okresie drugiej emigracji, zachwycat sig
emigracyjnymi wierszami Wiktora Hugo.
Ze wspbtczesnych mu Rosjan najchetniej
czytat Gorkiego, Biednego, Erenburga, nie-
ktore wiersze Majakowskiego. Do dzi$§ fa-
scynuje jego pracowito$¢ i wielostronnosé
uzdolnien. Jeden z przyjaciét Lenina napi-
sat: Byt ze wszystkich wspdiczesnych mu
wielkich ludzi, najbardziej plastycznymi
uosobieniem genialnosci”.

Wedle sformutowarn Lenina integralng
cze$¢ rewolucji socjalistycznej stanowi re-
wolucja kulturalna, ktéra powinna zlikwi-
dowacé¢ kulturalne upoéledzenie mas, uczy-
ni¢ wszystkie zdobycze kultury witasnoscia
narodu i stworzy¢ warunki dla radykalne-
go podniesienia poziomu  kulturalnego

Szlakiem

Bohaterow

Walk

nad Bzura

wszystkich obywateli. Zawsze widziat i do-
cenial zwigzki miedzy ustrojem politycz-
nym, a poziomem kultury.

Po ustanowieniu wtadzy politycznej kla-
sy robotniczej rownolegle z zadaniami po-
litycznymi i ekonomicznymi, wytonity sie
problemy nowej kultury. Trzeba byto ge-
niuszu Lenina, by w ogromie prac do-
strzec ten problem i przyzna¢ mu poczes-
ne miejsce. Dostrzegajgc $ciste powigzania
miedzy walkg polityczng, walkg o byt i
walka o nowa kulture, pisat: ,Sktonny je-
stem powiedzie¢, ze punktem ciezkosci,
stajg sie dla nas sprawy krzewienia kul-
tury”. (Dzieta t. XXXIII, s. 491). Socjalizm
to nie tylko ekonomia — dodawat — so-
cjalizm stawia sobie réwniez ideaty huma-
nistyczne.

Niezwykle cennym dokumentem pozwa-
lajagcym przesledzi¢ stanowisko Lenina wo
bec probleméw kultury i sztuki jest arty-
kut ,Organizacja partyjna a literatura par
tyjna”, opublikowany 13 listopada 1905 r.,
w 12 numerze pierwszego legalnego pisma
bolszewickiego ,Nowaja Zizn”. Ro6znit sie
on bardzo od krgzacych woéwczas, badz ro
dzacych sie wtasnie teorii estetycznych:
irracjonalistycznego strukturalizmu Bergso
na, intuicyjnego poznania Crocego, kon-
cepcji Freuda, Macha, Spenglera i Scho-
penhauera, Byt wymierzony przede wszyst
kim przeciwko tym zasadom, ktére prefe-
rowaty sztuke elitarng, przeciwstawiaty
»,g0rne dziesie¢ tysiecy” tworcow — resz-
cie, przeciw literaturze kontemplacyjnej,
odizolowanej od rzeczywistoSci.

Przeciwnicy leninowskiej koncepcji lite-
ratury partyjnej biednie interpretowali ar
tykut, insynuujac, iz dotyczyt wytacznie
publicystyki, a nie twérczosci artystycznej.
Tak byt odczytywany przez wielu Kkryty-
kéw burzuazyjnych na Zachodzie, cho¢ i
u nas podejmowane byty podobne préby.
Wystarczy  jednak wuwaznie przeczytaé
tekst leninowski, by stwierdzi¢, ze takie
odczytanie jest zawezeniem problematyki.
Weditug Lenina literatura ,nie moze by¢
sprawg indywidualnga, niezalezng od ogadl-
nej sprawy proletariackiej... Literatura
powinna sta¢ sie czesScig ogdlnej sprawy
proletariackiej, ,trybem i $rubka" jedne-
go, jednolitego, wielkiego mechanizmu so-
cjaldemokratycznego  poruszanego przez
catg Swiadomg awangarde catej klasy ro-
botniczej. Praca literacka powinna sta¢ sie
czescig sktadowg zorganizowanej, plano-
wej, zjednoczonej socjaldemokratycznej
dziatalnosci partyjnej”.

Oczywiscie artykut Lenina uwarunko-
wany konkretng sytuacjag polityczng za-
wierat wytyczne na najblizsza przysztos¢,
ale whrew twierdzeniom naszych obecnych
przeciwnikéw ideologicznych, przemyslenia
i koncepcje Lenina majg zastosowanie i
dzi$, znajduja pokrycie w skomplikowa-
nych warunkach zycia Il potowy XX w,
jak cata zreszta jego nauka.

Jednym z wazniejszych problemoéw tek-
stu Lenina jest zagadnienie wolnosci twor
czej, indywidualizmu. Rozprawia si¢ tu z
dogmatycznym przeciwstawieniem wolno-
$ci osobistej tworcy jego odpowiedzialno-
$ci przed spoteczenstwem. Pisat ,,...pano-
wie, burzuazyjni indywidualisci, musimy
wam powiedzie¢, ze wasze tyrady o abso-
lutnej wolnosci to obtuda i nic wiecej...
Czy wolny jest pan od panskiego burzua-
zyjnego wydawcy, panie pisarzu? Od pan-

TrzydziesSci lat temu — we wrze$niu 1939 r. w pot-
nocnych rejonach naszego wojewddztwa, w dolinie
Bzury, doszto do najwiekszej w tym okresie operacji
polskiego wojska, ktére, cofajac sie przed napierajacy-
mi oddziatami armii hitlerowskiej, stoczyto krwawy boj

nad Bzura.

W bitwie nad Bzurg polegto wielu zoinierzy polskich,
ktérych groby znajdujg sie na cmentarzach w teczycy,
Tumie i Solcy Wielkiej,

Modlnej,
w Pigtku i koto Ortowa.

Dla uczczenia tego bohaterskiego czynu polskiego
zoinierza redakcja dwutygodnika
organizuje od sze$ciu lat wyscig kolarski

skiej burzuazyjnej publicznos$ci, ktéra za-
da od pana pornografii w ramach i obra-
zach, prostytucji  jako
LSwietej” sztuki scenicznej? Przeciez tak
absolutna wolno$¢ jest burzuazyjnym tj.
anarchistycznym frazesem (albowiem anar
chizm jako Swiatopoglad jest burzuazyjno-
$cig wywrdécong na nice). Zyé w spoteczen
stwie i by¢ wolnym od spoteczenstwa nie
mozna. Wolno$¢ burzuazyjnego pisarza,
malarza, aktorki to tylko zamaskowana
(lub obtudnie maskowana) zalezno$¢ od
kiesy, od przekupstwa, od honorarium?”.

Postulujac model literatury partyjnej,
jako czesci ogdlnoproletariackiej sprawy,
Lenin nie tracit pola widzenia zagadnien
swobody mysli, inicjatywy osobistej twor-
cow. Zadajac tworczosci zaangazowanej
stwierdzat, ze literatura nie nadaje sie do
.mechanicznego zréwnywania, niwelowa-
nia”, a twércy muszg mie¢ zapewnione swo
body ,,myéli i fantazji”, formy i tresci. Pla
nowo Kkierujagc rozwojem i konkretyzacjg
idei partyjnosci sztuki i literatury, nie
mozna zapominaé, ze kazdy artysta, kazdy
kto siebie uwaza za artyste, ma prawo
tworzy¢ wedtug wiasnego uznania, wedtug
wiasnego ideatu, absolutnie niezaleznie od
niczego — moéwit Lenin w rozmowie z Kia
rg Zetkin. Ale jako komunisci ,,nie powin-
nismy by¢ biernymi widzami i pozwalaé
na rozwijanie sie chaosu w sposéb nie-
skrepowany. Zorganizowany socjalistyczny
proletariat winien czuwaé¢ nad catoksztat-
tem tej dziatalnosci, kontrolow¢ jg Cata...
pozbawiajac w ten spos6b wszelkiego grun
tu starodawng, na wpét obtomowska, na
wpoét handlarskg rosyjskg zasade: pisarz
s-obie, czytelnik sobie”.

Wi iele' nieporozumien budzit stosunek Le
nina do spuscizny kulturalnej przesztosci
i do nowych pradéw w sztuce. Jeszcze

Luzupeinienia”

przed rewolucjg pisat, ze ,komunistag mo-
ze byé¢ tylko ten, kto pamieé¢ swg wzbo-
gaci znajomos$cig catego dorobku ludzko-
sci”.

Jego op6r budzity rodzace sie wéwczas
idee futuryzmu, odrzucajgce zdobycze i do-
robek przesztosci, negujace role dziedzic-
twa kulturalnego. Lenin dobrze wiedziat,
ze upadek, dekadencja S$wiata burzuazji
przenosi sie na sfere sztuki 1 literatury.
Nie oznaczato to jednak dla niego, ze moz-
na kwitowa¢ wszystkie przejawy i osiag-
niecia sztuki burzuazyjnej etykietkg ,-de-
kadencji” i odcina¢ sie od nich, bowiem
zar6wno w tej sztuce istnialy rzeczywiste,
artystyczne sukcesy, jak i w $wiadomosci
wielu artystow i pisarzy tamtego S$wiata
odbywata sie walka miedzy dekadencjg a
sitami, ktore jej przeciwdziatajg.

Przygladajac sie pdzniej rozwojowi sztu-
ki radzieckiej Lenin wystepowal przeciw
teoriom ,Proletkultu”. Uwazat, zZe nalezy
zachowaé¢ to co piekne i nieprzemijajace,
nie ptaszczy¢ sie przed wszelkiego rodzaju
nowinkami tylko dlatego, ze sg nowe i
modne. Nie chciat sztuki elitarnej, tworzo-
nej na uzytek Kkilkuset, czy nawet Kkilku
tysiecy jednostek sposréd catego narodu,
liczagcego przeciez miliony. Z uznaniem wi-
tat kazdy przejaw sztuki prawdziwie wiel-
kiej, nowej i socjalistycznej. Sztuka i lite-
ratura — moéwit Lenin — nalezg do ludu
i powinny tkwi¢ swymi korzeniami w naj-
gtebszych warstwach mas, powinny by¢
dla nich natchnieniem, ,jednoczy¢ uczu-
cia i wole”.

Wobec pojawiajgcych sie ciggle twier-
dzen, jakoby kazda ideowo$¢ szkodzita
prawdziwej sztuce, haset o odrzuceniu i li-
kwidacji marksistowskiej linii dziatania
kulturalnego, nalezy wcigz pamieta¢ o do-
robku mys$li kulturalnej Lenina.

sktadajg wigzanki kwiatéw u stép Pomnika Bohateréw
Walk nad Bzurg w keczycy, a nastepnie przemierzaja
szlak, liczacy okoto 200 kilometrow, ktéorym we wrze-
$niu 1939 roku maszerowaly, toczac zaciety boj obron-
ny z przewazajagcymi sitami nieprzyjaciela, oddziaty

wojska polskiego. Kolarze przejezdzajg trase z teczycy
do Poddebic, Uniejowa, Debig, Klodawy, Krosniewic,

pod GoS$lubem,

Kutna, towicza,

Pigtku i z powrotem do kteczycy,
mijajgc po drodze wiele pobojowisk z tamtego okresu.

Tegoroczny wyscig miat szczeg6lnie podniosty cha-
rakter, gdyz przypadt w 30 rocznice wybuchu Il woj-

»Szlakiem

Bohater6w Walk nad Bzurg”, ktory od trzech lat

jest impreza og6lnopolska.

Przed startem zawodnicy

ny Swiatowej. Byt wiec manifestacjg nie tylko sporto-
»Ziemia teczycka” wag, ale i polityczng,

gdyz hastem jego byto: ,Ni-

gdy wiecej wrzes$nia”, ,Nigdy wiecej faszyzmu”.

Z. S

sir. 3



TANCZACY SKANSEN

Dalszy ciqg ze str. 1

budowg tamy i stworzeniem zalewu w do-
linie Dunajca. Mitosnicy Tatr szaty darli
w mitosnym zapamietaniu. Wynik? W stro
ng Czorsztyna, nie wzniecajac paniki daza
dzi$ wolno koparki i buldozery.

Co roku o jesiennej porze odbywa sie w
Zakopanem festiwal folklorystyczny ziem
gorskich. MitoSnicy goéralszczyzny nie mo-
gac uratowa¢ miasta, przegrywajac z go-

rami, usitujg chociaz tradycja utrzymac,
zachowaé¢ stary $piew, taniec, muzyke,
stréj. Sek w tym, ze kultura gérali cho¢

obrzedowa jeszcze nie skamieniata. Jest
zywa, ciggle sie rozwija, zmienia, réznicu-
je. Zjezdzajag na zakopianskg scene gorale
z catej Europy. Z Kaukazu i Pirenejow, z
Transylwanii i z Lasu Turyngii, z gor We-
stfalii i Bawarii, z czeskich Tatr, Nowego
Targu, Starego Dunajca, tacka, Zywca i
Istebnej. Impreza odbywa sie prawie pod
hastem ,Gorale wszystkich krajow 43cz-
cie sie”. Juz za to samo warto przebaczy¢
Zakopanemu, ze istnieje, ze zostalo odkry-
te, cho¢ takie ceprom niechetne. W korcu
najgoscinniejszy gospodarz zdenerwowatby
sie, gdyby mu codziennie przez okragty
rok walili goscie do domu drzwiami i ok-
nami. Nawet gdyby sie chetnie dali sku-
ba¢. Zdzieranie skory na diuzsza inete tez
moze znuzy¢.

Przygladatem sie pare dni temu géral-
skiemu festiwalowi. Rzeczywiscie byto
pieknie. Byto na co popatrzeé¢, czym ucho
i oko zachwyci¢. Przewineto sie przez fe-
stiwalowga estrade 20 zespotdw krajowych,
5 zagranicznych. Ludzie go6r potrafig za-
imponowaé¢ taficem i $piewem. Rzecz cie-
kawa — folklor w gérach cho¢ ciggle w
rozwoju, diuzej sie utrzymuje w starych
formach, niz na nizinach. Poza tym tem-
perament gérskich nacji jest wiekszy. Nasi
goérale uchodzg w swych obertanych, zbéj-
nickich i krzesanych za wcielenie ognisto-
$ci. Ale przy swych pobratymcach z gér
Apusenii czy Dagestanu wydali sie uosobie
niem spokoju i lenistwa, choreograficzne-
go oczywiscie. Pieknie réwniez tanczyli Ba
skowle, szczeg6lnie taniec szkieletéw oraz

taniec szklanki $w. Michata. Tyle, ze go-
rale francuscy jak zaczng tanczy¢, to nie
moga juz skonczyé.

Bezkonkurencyjni okazali sie w Zako-
panem Dagestanczycy. Zdobyli pierwsza
nagrode, ,Ztotg ciupage”. W drodze do Pol
ski sttukt sie im piekny dzban. Widocznie
na szcze$cie. Ich taAce porwaty tutejsza
widownie. Co prawda taniec Dzigitéw jest
do$¢ znany, ale dopiero w wykonaniu praw
dziwych Dzigitéw czyni on wrazenie. W
ubiorze dominuje czerh i srebro oraz biel
»Skrzydet na plecach”. Tancerze wystepo-
wali takze w czerwonych i btekitnych czer
kieskach ze ztotymi kindzatami ipatronaza
mi na naboje. Dziewczeta w zwiewnych
sukniach koloru brzoskwini, z biatym we-
lonem oraz w starych strojach ,kabataj”.
Stroje kobiece Dagestanek byty w ogéle
najwieksza sensacjg na zakopianskim fe-
stiwalu. Stroje ,kabataj" sa raczej ekspo-
natami muzealnymi cho¢ podobno tam cho
dzi sie w nich na co dzien. Liczg sobie po
300—400 lat. Ostatnio jeden taki stroj za-
kupit od nich Ermitaz, ptacgc 28 tys. rubli
za sztuke. Dla poréwnania ,wolga’ kosz-
tuje 5.600 rubli. Tak wiec za jeden dage-
stanski kostium mozna kupi¢ 5 samocho-
déw. Znajduje sie na nim moc przepiek-
nych ozdob z litego srebra. Takie nasze pa

rzenice — tylko troche tadniejsze. Dro-
biazg, maksymalna waga samego tylko
srebra wynosi 16 kg. | prosze sobie wy-

obrazi¢, ze Dagestanki jeszcze w tym tan-
czyly. To jest prawdziwa egzotyka. Dla
Scistosci nalezy doda¢, ze zespdt z Dage-
stanu byt zespotem czysto amatorskim.
Tance, ktére prezentowat sg tam tanczone
do dzi$, to znaczy sa tam obecnie modne,
modne juz od paruset lat. Nasi goérale
zbdjnickiego tancza juz tylko na scenie.
Moze jeszcze gdzie$ wysoko w goérach ju-
hasi czasem sobie poskaczg, ale to nie jest
wecale takie pewne. W wysokie Tatry z
gorali chodzg juz tylko przewodnicy i ra-
townicy GOPR.

Przy okazji pare stow o Dagestanie. Kraj
ten uchodzi za oaze ludzi szczesliwych i

Fot. K. Gorazdoiuska

ce —

dtugowiecznych’. Ludzie zyja tam ido 180
lat. Jest to republika autonomiczna SRR
na Kaukazie zamieszkiwana przez 32 na-
rodowos$ci, méwiace zupetnie réznymi jezy
kami. Bardziej znani to Awarowie 1 Ku-
mycy, ponadto Lezgini, Dargijczycy, Lako-
wie i inni. Sg to ludy przewaznie paster-
skie, zyjace w goérach, na wysokoS$ciach
ponad 2 tysigce metrow.

Publiczno$¢ zakopianska przyjmowata
Dagestanczykéw jak najgorecej. Zaprezen-
towali kulture starg, bogata 1 urzekajaca
swym pieknem. Widok takiej kultury uczy
skromnosci i pokory zarozumiatych, pysz-
nych ,nowoczesnych Europejczykow”.

Drugi zesp6t ludowy, ktéry podbit Zako-
pane to ,Tanna” z Rumunii. Pochodzi z
miasta Turda. Historia tego miasta siega
w zamierzchte wieki. Na terenie dzisiejszej
Turdy znajdowata sie niegdy$ pokazna
twierdza Dakéw, Potaissa. Zespdt zaprezen
towat na zakopianskiej scenie tarice z do-
liny rzeki Somesz, oparte na wzorach i
motywach z czaséw gdy mieszkali tam
przodkdwie dzisiejszych mieszkancow tej
okolicy — Dakowie i starozytni Rzymia-
nie. Uktad choreograficzny tancéw oparty
byt na archaicznych wzorach. | oni zadzi-
wili publiczno$¢ gracja, wdziekiem, szyb-
kos$cig, bogactwem uktaddéw tanecznych.

W arto$¢ festiwalu zakopianskiego pole-
ga na tym, ze wiekszos$¢ zespotdw tam wy-
stepujacych jest autentyczna, niestylizo-
wana. Zespoty te tkwig gteboko w swej
tradycji regionalnej, siegaja do elementéw
starych, kultywuja je. Zespotami tymi kie-
ruja czesto ludzie bez przygotowania arty-
stycznego. Na scenie $piewajg tak, jak
$piewaja w domu. Jesli tancza, to nie w
balecie, taficzg dla siebie, nie na pokaz.
Swietny zespét Bartosia Obrochty z Zako-
panego zostat w ubiegtym roku zdyskwali-
fikowany tylko dlatego, ze zbyt dobrze
grat na fujarce. Fujarka byta bowiem fa-
bryczna, a powinna byé¢ pasterska. Kry-
terium artyzmu na tym festiwalu to au-
tentyzm i oryginalnos¢.

Oczywiscie obok zespotéw autentycz-
nych wystepowaty takze zespoty stylizowa
ne, sprawniejsze, lecz o mniejszej warto-
Sci folklorystycznej. Festiwal w Zakopa-
nem to taAczacy i Spiewajacy skansen. Je-
go celem jest kontynuowanie, podtrzymy-
wanie i zachowywanie tradycji w sztuce
ludowej. Kultura ludowa Skalnego Pod-
hala jest bardzo zywa, ré6znorodna, bogata.
Chodzi o to, zeby to bogactwo nie zostato
zniwelowane, zniszczone przez agresywng
nowoczesno$é. Tradycja w Tatrach jest
silna. Kultura ludowa goérali jest czeScig
kultury narodowej. Chodzi o to by catkiem
nie zanikta. Bo, ze z czasem zaginie, to
nie ulega watpliwoséci. Takie jest prawo
rozwoju 1 postepu. Chodzi jednak o to,
zeby troche p6zniej, jeszcze nie teraz.

Goérale zrzucajg portki i zaktadajg ela-
stiki, zrzucaja gunki, kupujg ortaliony. |
stusznie. Bo w ortalionowych kurtkach
Izej po gérach chodzié. Wyrzucajg z miesz

kan stare sprzety, kupuja nowe, lekkie,
wygodne meble. Inaczej by¢ nie moze.
Zresztg jak wszyscy ludzie majg prawo
do korzystania z przywilejow i dobro-

dziejstw postepu. Minety czasy $warnych,
prymitywnych juhaséw, co to tylko owce
na halach pasali. Owce z Tatr przegnano w
Bieszczady. Podhale nie jest rezerwatem,
gorale nie sg Indianami.

Cata rzecz polega na tym, jak pogodzié¢
to nowe ze starym. Kulture regionalng z
kulturg ogdlng. Tradycje z postepem. Port
ki w parzenice ze ,spodniem elastycz-
nym?”, guike z ortalionem, zbéjnickiego z
twistem. To nie jest wcale takie proste.
Od dawna ludzie sie nad tym gtowig. |
jak dotad niewiele wymys$lono.

Najgrozniejsza wersja tgczenia starego z

nowym, to goéral z kosg na motorze. Strasz
liwy widok. Wstrzgsajacy jak rzezby Ha-
siora, ktorych sporo w tej gérskiej krai-
nie.

KAROL BADZIAK

FRANCISZEK LEWANDOWSKI

RAPORT Z

Nie ma chyba w Polsce pasazera,
ktéry by nic przejezdza! przez to
miasto ludzi w granatowych mun-
durach. Koluszki, jako wazny wezet
kolejowy, umieszczane sg na mapach
komunikacyjnych nic tylko naszego
kraju, ale takze niemal wszystkich
panstw europejskich.

Koluszkowianie dumni sg wiec ze
swego miasta. Dajg to do zrozumie-
nia wszystkim, z ktérymi sie ;tyka-
ja: zarowno przybyszom <z innych
miast polskich, jak i turystom za-
granicznym.

Pani Wactawa Nadolska, kierow-
niczka przepieknej biblioteki w Ko-

KOLUSZEK

luszkach jest zywga kronikg swego ro
dzinnego miasta. Zna jego historig,
fakty i wydarzenia. Bliscy sg jej
ludzie, zwiaszcza ci, ktérzy swoim
zyciem i dziatalnoscig uswietnili
i przyczynili sie do jego rozwoju.
Ma zal do wydawcow ,Wielkiej
Encyklopedii Powszechnej” za to, ze
Koluszkom poswiecili zaledwie 9
wierszy. Nie wspomnieli ani o her-
bie miasta kolejarzy, ani o wybit*
nych ludziach, ktérzy tu zyli i dzia-
fali.

Otéz poczatki Koluszek siegaja
XIV wieku. Jako osada Koluszkowi-

powstaty jeszcze za czasbéw
Witadystawa Jagiety. Nalezaty one
pono¢ do jednego ze znamienitych
rycerzy krélewskich. Dzisiejsza naz-
wa ustalita sie nieco p6zniej w po-
czatkach XV w. Przez kilka wiekow
az do pierwszej potowy XIX stule-
cia, Koluszki byty skromng osadg.
Zamieszkiwali jg chiopi i pierwsi
osiadli tu rzemie$lnicy. O Kolusz-
kach, jako pézZniejszym waznym
wezle kolejowym, mozna méwi¢ do-
piero pod koniec pierwszej polowy
XIX w. W tym czasie zostata wy-
budowana linia kolejowa, #3czaca
Warszawe z Wiedniem. | wiasnie w
zwigzku z tym, na trasie miedzy
miastami Skierniewice i Piotrkéw
Trybunalski, zostata uruchomiona
po raz pierwszy mata podstacyjka.
Koluszki. Znaczenie jej wzrosto,
zwtaszcza w latach 70-tych ubiegtego
wieku, kiedy w todzi zostata wybu-
dowana nowa linia komunikacyjna
zwana Fabryczng.

Pani Nadolska nalezy do tych
dziataczy, ktérzy od wielu dziesiat-
kow lat zwigzali sie na zawsze

z Koluszkami. Z przywigzania dla
rodzinnego miasta odrzucata nieraz
ponetne propozycje.

TERESA WOJCIECHOWSKA

KOCHANKOWIE
. WERONY

Za niespetna miesigc minie 15 lat
od dnia gdy todzianie otrzymali
wlaspg scene operowa. Wiele sie
juz 6 tamtej pierwszej pisato, o jej
trudnych pionierskich warunkach,
o roli jakg spetnita dla budowy Te
atru Wielkiego, dla wuzasadnienia

koniecznos$ci  jego  powstania. |
znow liczba 15 — Teatr Wielki w
ciggu dwu i potletniego istnienia

wystapit z pietnastoma premierami,
co $wiadczy o ambitnej i aktywnej
dziatalnos$ci tej sceny.

Ostatnio odbyta sie premiera sze
snasta — ,Romeo i Julia” Sergiu-
sza Prokofiewa do opracowanego
przez kompozytora i S. Radtowa li-
bretta wedtug tragedii Wiliama
Szekspira. Jest to juz trzecia po-
zycja baletowa w Teatrze Wielkim,
co znowu — jak na krotki zywot
baletu tédzkiego — S$wiadczy o du-
zych ambicjach. Balet Opery todz-
kiej liczy bowiem tyle lat co Teatr
Wielki, poprzednia scena operowa
nie dysponowata takim skiadem ba
letowym, ktéry mogtby sie pokusié
0 przygotowanie spektaklu baleto-
wego w peinym tego stowa znacze-
niu.

»Romeo i Julia” jest baletem stoi
sunkowo mitodym, bo napisanym w;
1936 roku, w dodatku wystawio-
nym cztery lata p6zniej, gdyz Mo-
skiewski Teatr Wielki, ktéry zamo-
wit muzyke u Prokofiewa, odrzu-
cit ja 1 balet doczekat sie wystawie
nia dopiero w 1940 roku w Lenin-
gradzkim Teatrze Opery i Baletu,
przez znanego choreografa tawrow
skiego. Te inscenizacje przeniost
Lawrowski na scene moskiewska
w 1946 roku. Dzi$ ,Romeo 1 Julia”
nalezy do najpopularniejszych ba-
letbw, wystawianych przez wiele
scen operowych, a partie Julii tan-
cza najznakomitsze tancerki.

Zrédta sukcesu tego baletu
na pewno w pierwszym rzedzie w
pieknej muzyce Prokofiewa, lezg i
w popularnym temacie romantycz-
nej mitoSci najstynniejszej pary ko
chankéw w S$wiecie, lezg i w zrecz-
nej, przejrzystej konstrukcji libret-
ta Swietnie do muzyki przylegaja-
cego — wszak kompozytor byt
wspdtautorem libretta. Ten balet
byt niejednokrotnie wystawia.iy na

polskich scenach, jest statg pozy-
cjag repertuarowg scen baletowych
w Moskwie 1 Leningradzie i wielu
z nas tam go widziato, niedawno
telewidzowie mieli okazje ogladac
radziecki film baletowy zmontowa-
ny z duetéw Julii i Romea w wy-
konaniu solistow Baletu Lenlngradz
kiego. Sama muzyka znana jest z
wielu znakomitych nagran radio-
wych. Kazdej nowej inscenizacji tej
pozycji stawia sie wysokie wyma-
gania, z zainteresowaniem $ledzi
nowe propozycje realizatorskie.

lezg

Dalszy ciqg na str. 8

wodniczagcego Prezydium Miejskiej
Rady Narodowej w Koluszkach,
znata osobiscie siostry pisarza —
panie: Zateskag i Makowiecks.

— Tuz po wojnie — opowiada —

spotkatam na dworcu w Koluszkach
prof. Wiadystawa Strzeminskiego.
Namawiat mnie, abym przeniosta sie
do todzi i zapisata do Wyzszej
Szkoty Sztuk Plastycznych, w kto-
rej byt wykladowca. Nie skorzysta-
tam z tej propozycji. Po prostu dla-
tego, ze nie chciatam opusci¢ ro-
dzinnego miasta. Pozostatam w nim
do dzis.

W latach miedzywojennych p. Na-
dolska byta jedng z uczennic prof.
Strzeminskiego. Znakomity malarz
przez szereg lat przebywat w Ko-
luszkach i uczyt w miejscowym
gimnazjum.

Inng wybitng postacig, ktérg chlu-
big sie Koluszkowianie, jest autor
,Chitopow”  Wiadystaw Reymont.
Przez piewlen czas pracowat tu na
stacji jako radiotelegrafista.

P. Irena Skrobisz, zastgpca prze-

— Spedzatam czesto wakacje na

Wolbérce, w miejscowosci Jakuboéw,
posiadtosci siéstr Wtadystawa Rey-
monta. NazywaliSmy ja takze Rey-
montéwka. Byta to miejscowo$é ma-
lowniczo potozona nad stawem, w
poblizu mityna. Majatek ten siostry
pisarza wydzierzawiaty niejakiemu
p. Grabowskiemu. Panie Zaleska,
i Makowiecka wraz z dzie¢mi przy-
jezdzaty tu na wakacje. Ja — jako

kilkunastoletnia podéwczas dziew-
czynka, przyjaznitam sie z siostrze-
nicami i siostrzenicami Wiadystawa
Reymonta. BawiliSmy sie razem
i rozmawialiémy czesto o wielkim

pisarzu. Opowiadali mioswoim wuj
ku, ktéry wtedy byt juz znanym
pisarzem.

W najwiekszym
nili sie do

stopniu przyczy-
rozwoju miasta koleja-



Piynie wino
graja saksofony

Dalszy ciqg ze str. 1

Miesza sie wszystko, przestawia, tasuje.
Kto$ z konca sali przechodzi pod okno,
kto$ spod okna idzie w koniec sali. Kel-
nerka tgczy stoliki, muzyka kojarzy pary.
Nylonowa bluzka ze skérzang kurtkg, Dtu
gie, jasne witosy z wygolong gtéwka. Kwic
cista koszula z bordowym zakietem. Malo-
lat w mini i cwaniaczek z petem.

— Wiec dzisiaj rano — moéwi do dziew-
czyny chtopak, ktéry nie ma wiecej niz
szesnascie — stary dat mi normalnie pia¢-
sota, ale byt pijany i na pewno juz zdazyt
zapomnieé, no to jutro znowu mu co$ przy
pomne i zhowu mi da pia¢sota, tak?

— A jak nie da?

— To sam sobie wezme.

— Matka mi daje tylko dwie stowy it«
tydzien — zali sie dziewczyna.

— To nie masz lekko?

— Skad! Hanka bierze od
na miesiagc, ale za to pieéset

— Z ciuchami?

r Na ciuchy dostaje osobno.

— Pani zrobi dwa razy Soplice — mowi
chtopak do barmanki.

— Dwa razy Gamza — pokrzykuje z bo-
Ku inny szczawik.

starego raz

Koniaki, likiery, torty, mrozona kawa,
kanapki z poledwicag, kietbasa na gorgco
— miodzi ludzie w strojnych ubrankach

biorg to wszystko lekkg raczkg, szastajac
pieniedzmi z ming nowojorskich miliarde-
row. A potem, na sygnat wytysiatego gi-
tarzysty, ruszajg do tanca.

2

Patrze na to, stucham i kreci m! sie w
gtowie. Nie dlatego, abym im zazdroscit
tej mtodosci, ciuchéw, zawieszonych na
piersiach btyskotek, tych pieniedzy, konia-
kéw! (sam, chory na serce, pi¢ nie moge),
tego tafAca (tanczytem tylko raz w zyciu-
jak Polska wygrata w pitke nozng z Ho-
landig). Kto$ pomysli, ze jestem przeciw-
ny beatowi — ale to nieprawda. Kto$ po-
wie, ze na podstawie powierzchownych ob
serwacji chce rzuci¢ cien na naszg wspa-
niatg mtodziez, ze nie mam prawa do Zzad-
nych uogélnien, bo kawiarnia kawiarnig,
a dom domem, szkota szkotg — kazde
miejsce ma swdj odrebny obyczaj.

Zaraz! Nie mam wcale zamiaru prze-
prowadza¢ dowodu, ze mitodziez w ogéle
jest zta, zepsuta, ze ma S$ci$le konsumpcy]
ny stosunek do $wiata. Chce natomiast
powiedzie¢, ze jest niestychanie bogata.
Maja na dzinsy, skutery, ptyty, kino, tran-
zystory, wina i likiery. Majg duzo czasu
na zabawe i troche mniej czasu na nauke,
ale uczg sie za to w luksusowych, wyposa-
zonych we wszelkie szykana szkotach...

Przypomniatem sobie Wtasng szkote, te
sprzed pietnastu lat. Rudera, lepka od
brudu o ciasnych wilgotnych klasach, gdzie
drobiazg ludzki kiebit sie gesto — latem
przy oknach, zimg przy piecach. Zidiocia-
ty belfer w spédnicy trzaskat piérnikiem
po tapach, ksigdz-katecheta tarmosit za
uszy, a jak miata przyjs¢ inspekcja, to go-
nili nas do mycia czarnych, sekatych po-
dtég. Wozny snut sie po szkole z dyscypli-
na w tapie i zachodzit od tytu chtopakow,
co na wyszczerbionych tawkach grali w
cymbergaja — to byt woéwczas méj jedy-
ny szkolny spat — i strzelat precyzyjnie
w tydki i wypiete tytki...

Przypominam sobie. Jak sie wowczas
miodsi ubierali i bawili. Kto .miat, waskie
spodnie) buty na guniftwyth spodach i ze-
garek, liczyt sie tak, jak dzisiaj gogi-$ ze
skuterem. Kto miat wys$cigowy rower, tak
jak dzisiaj posiadacz fiata. Do kawiarni
mozna byto popatrze¢ sobie przez szybe z
ulicy. O koniaku nawet nie mozna byto
poczytaé, bo sie wtedy o takich zbytkach
w produkcyjnej literaturze nie pisato. Na
dziewczyny chodzito sie do parku, a kwas-
ne, zbettane wino pito sie ukradkiem w
bramach, palagc w széstke jednego papie-
rosa.

Jakby mi kto$§ wtedy powiedziat, ze za
pietna&ci; lat wejde sobie do kawiarni w
pétnocnym sektorze roboczego miasta i zo
bacze smarkaczy z amerykanskimi papie-
rosami w zebach, zamawiajgcych koniaki,
tak, jak sie kiedy$§ zamawiato szklanke
gorageego mleka, nigdy bym w to nie uwie
rzyt. Nigdy!

A przeciez, je$li ich popyta¢, wbrew but
nym postawom i pozie stwarzajacej pozo-
ry, ze na niczym im nie zbywa, majag wiel
ki zal do $wiata.

— Chciatbym wyjezdza¢ czesto za gra-

nice — zwierza mi sie chtopaczyna w zam
szowej marynarce, ktérego rozkleit alko-

hol i rozmarzyta ckliwa muzyczka! — ATe
Ulie z rodzing do |3utgarii, bytem, dw,3, rB~*
zy, tylko na Zachod, Rzym, Paryz, Lon-
dyn, albo jeszcze dalej: Nowy Jork... Czy
to moja wina, ze mam smykatke podrézni-
ka? Nie! Ale nikt mi na taki wyjazd nie
aa. Moge sobie najwyzej pomarzyé. Wiec
to jest bardzo niesprawiedliwe, ze jedni
moga oblecie¢ samolotem trzy razy w ty-

godniu caty Swiat, a inni skazani sg na
jedno miasto...

— W Polsce jest duzo fajnych facetéw
— moéwi nastolatka ubrana od stép do
gtow w  barwne pekaowskie szatki.

— Gdybym miala sie zakochaé¢, to tylko w
Polaku. Ale za maz> chciatabym wyjs¢ za
Szweda, albo Francuza, bo taki mogtby
mi stworzyé odpowiednie warunki. Nie
musiatabym ani pracowaé, ani chodzi¢ do
sklepu po zakupy; mieszkatabym w piek-
nej willi nad morzem, jezdzitabym samo-
chodem na weekendy, a jak on by sie
upart na dziecko, to musiatby zorganizo-
waé takg pomoc domowa, zebym sie nie
potrzebowata o nic klopota¢™

— Mam pretensje do starego, bo on zu-
petnie nie przejawia inicjatywy i ambicji
— skarzy sie chtopak, na ktérego przed
kawiarnig czeka podniszczona wuefemka.

Skoro juz skonczyt studia, to mogt is¢ za
ciosem, przebi¢ sie jako$ do przodu, podta
pa¢ jaki$ wyjazd na Zachdéd. Ciaggle sie
przeciez widzi, jak wyjezdzajg rézni leka-
rze, inzynierowie, technicy. Ich dzieci cho-
dza do angielskich szk6t, ucza sie tatwo je
zyka i majg p6zniej utatwiony start w
zyciu. No, ale ja sobie ojca nie wybieratem
i nie moja wina, ze on woli $leczy¢ w szko
le nad zabazgranymi zeszytami.

— Chciatbym zmieni¢ skuter na samo-

chaéd.

— Chciatbym, zeby stary sprzedat syren
ke i kupit wreszcie jaki$ przyzwoity woéz.

— Chciatbym, zeby przeniesli ojca do
Warszawy, bo tam sg zupetnie inne mozli-
woscil wiecej lokali rozrywkowych, no i
w ogole...

— Chciatbym podtapa¢ dziewczyne z
poteznym sarmakiem. Niech by nawet by-
ta brzydka. Mo6j kolega ozenit sie z corka
badylarza i narzeka. Ma niby samochéd i
dobre mieszkanie, ale te$¢ trzyma go krét-
ko, tesciowa wszystko wymawia, a zona
nie pozwala mu wyj$s¢ samemu na ulice.
Wie pan dlaczego? Bo on byt od poczatku
za miegkki. Ja tam bym nie narzekat. Od
razu rabnatbym pieScig w stét, zeby wie-
dzieli, ze sobie nie dam dmucha¢ w kasze,

— Moja kolezanka, wyszta za maz rrt
starego aktora, ktory ma na ksigzeczce
dwiescie tysiecy. Chodzi teraz blada jak-
by byta w cigzy, ale zadowolona. Méwi, ze
stary ledwo juz zipie. Wiec jeszcze rok,
dwa, i moze sie okaza¢, ze ona nie jest
wcale taka glupia...

3. .

Moéwig o tym wprost, bez zenady, ale
takze bez zbytniej ostentacji. Sg chwilami
przerazliwie szczerzy, bo zywig niezachwia
ne przekonanie o stuszno$ci swoich sadéw,
Blichtr staje sie sfensem zycia. Dgznos$¢ do
posiadania — jedyng filozofig. Samochéd,
willa, pienigdze — Swieta tr6jca w nowym
wydaniu—

Czy ja przypadkiem nie przesadzam?
Czy na pewno jestem sprawiedliwy?

Przeciez powinienem wiedzieé, ze sg w
tym kraju miliony mitodych, uczciwych,
pracowitych ludzi, dla ktérych samochéd
jest $rodkiem, a nie celem, pienigdze za-
ptata, a nie darowizng, mito$¢ nagroda, a
nie towarem... Przeciez powinienem wie-
dzie¢, ze ci, co $zwendajg sie'WiefZOrafAT
po lokalach odmierzajac czas r6zancem pij,
janych orgii — to tylko procent (jaki pro-
cent?), czastka (moze cze$é?) ogoétu.

Ale jest to czagstka ekspansywna. Nachal
na. Zarazliwa. Jednajgca sobie z kazdym
dniem nowych wyznawcow.

Wiec kiedy patrze, jak krecg sie na par-
kiecie, odbijajg od baru, krazg miedzy sto-
likami, kiedy stucham, jak méwig do sie-
bie cwaniacka, wulgarng gwarg — jestem
wiciekty.

Nic jeszcze S$wiatu nie dali.

Ale chca od Swiata — wszystkiego! Pienie
dzy od ojca z Polski, samochodu od wujka

z Ameryki. Willi od zony, futra z szyn-
szyli od meza.

W zyciu, wedtug ich mniemania, praca
sie nie liczy. Trzeba mie¢ po prostu —
szczescie.

ANDRZEJ MAKOWIECKI

rze. Na 8 tysiecy mieszkancow Kotu
szek, az 5 tysiecy stanowig kolejarze
i ich rodziny. Wszedzie spotyka sig
tu ludzi w granatowych mundurach.
Oni nadaja ton catemu miastu.

Aleksy Gozdek, zawiadowca stacji
Koluszki, moéwi o tym zupeinie
serio:

nym, zaré6wno krajowym, jak i mie-
dzynarodowym. Ma réwniez wielkie
znaczenie dla naszego przemystu.
taczy bowiem Warszawe z zagte-
biem weglowym.

Dumni sg ojcowie miasta z osig-
gnie¢ w zakresie komunikacji. Zlik-
widowano wreszcie dworzec kolejo-
wy na stacji Koluszki, ktory

—  Trzeba panu wiedzieé, ze wilagsprzetrwat dwie wojny Swiatowe. W

nie my — kolejarze, wywalczyliSmy
Koluszkom prawa miejskie. Walke
te rozpoczeliSmy jeszcze w latach
przedwojennych. Nasze starania zo-
staty uwienczone peinym sukcesem
dopiero w Polsce Ludowej po woj-
nie. 20 lat temu — w kwietniu 1949
r., nadano Koluszkom prawa miej-
skie. Chlubimy sie¢ naszym herbem,
jedynym w Polsce godiem miasta
kolejarzy. Przedstawia on — kios
pszenicy, gesie piérko i emblemat
ludzi naszego zawodu — skrzydetko
stylizowane.

Stacja Koluszki odgrywa wazng
role w naszym ruchu komunikacyj-

jego miejsce wybudowano nowocze-
sny dworzec. Nastepnie zelektryfi-
kowano linie kolejowa. Przestaly
juz  kursowaé¢ tu weteranki —
»ciuchcie”. Miejsce ich zajety naj-
nowoczes$niejsze wozy elektryczne.

W zniszczonym przez wojne mies-
cie, wybudowano w ostatnim
dwudziestoleciu 8 nowych blokéw
mieszkalnych oraz 6 blokéw spot-
dzielczych. Wiele milionéw ztotych
przeznaczono na remonty starych
mieszkan. Ale...

Miasto nie posiada w tej chwili
ani jednego locum, w ktérym mo-

gtaby sie zbiera¢ mtodziez, kultural-
nie spedza¢ czas wolny od pracy.
Do niedawna istniata ostawiona
Swietlica zwana ,Betlejem”. Byta to
bardzo juz ,sfatygowana szopa, w
ktérej odbywaty sie wystepy miej-
scowego zespotu arstystow-koleja-
rzy, zabawy, spotkania. Ale ponie-
waz ,Betlejem” grozito zawaleniem,
wiec zamknieto je.

Rozmawiam o tym =z Kkierowni-
kiem zespotu dramatycznego Zwig-
zku Zawodowego Kolejarzy w Ko-
luszkach p. Wactawem Stasiakiem.
Czuje wielki zal do wtadz miejsco-
wych za to, ze dotychczas nie
rozpoczeto prac nad budowg zapo-
wiadanego juz od dawna Domu Kul-
tury. Pienigdze na ten cel sg. Mi-
nisterstwo Komunikacji przeznaczy-
to na budowe domu 3 miliony 600
tys. ztotych.

P. Stasiak ma zal do miejscowych
wtadz jeszcze i z tego powodu, ze
rozwigzano istniejacg’ juz od dawna
przy zespole dramatycznym orkie-

stre deta. Apeluje za naszym po- ne kiopoty. Nie maja ani wodocig-

Srednictwem, by przywréci¢ te or-
kiestre. Bez niej nie mozna sobie
w og6le wyobrazi¢ istnienia zespotu.

Koluszkowski Zespét Dramatycz-
ny ZZK ma juz za sobg 25 lat pracy
estradowej i scenicznej. Po raz
pierwszy wystgpit ze swoim sktada-
nym programem 1 maja 1945 r.
Wtedy jeszcze trwata wojna. Zespot
objechat niemal catag Polske. Nie ma
wojewodztwa, w ktdrym by nie wy-
stepowat. Byt zprzedstawieniami za-
rébwno w wiekszych miastach, jak
Warszawa, t6dz, Olsztyn, jak i w
mniejszych miasteczkach, a nawet
w zapadtych i gtuchych wsiach.
Przez zespét przewineto sie w ciggu
25 lat okoto 500 amatorow-koleja-
rzy. Niektérzy z nich — seniorzy
majg juz poza sobg ok. 1200 wyste-
péw. W repertuarze sztuk wysta-
wionych przez zesp6t, znajduja sie
m. in. dzieta dramaturgéw takich
jak Szekspir, Molier, Gorki, Fredro,
Zapolska, Stowacki.

Maja koluszkowianie jeszcze i in-

géw, ani kanalizacji. Bez pomocy
wiladz powiatowych, zwlaszcza wo-
jewddzkich, nie rozwigze tego pro-
blemu mimo najlepszych checi ani
Prezydium Miejskiej Rady Narodo-
wej, ani pracowito$¢ i zapat miesz-
kancow Koluszek.

— Sprawa kanalizacji i wodocia-
gébw — stwierdza przewodniczacy
Komisji Os$wiaty i Kultury przy
Prezydium Miejskiej Rady Narodo-
wej Stefan Wotoszkiewicz — zalezna
jest przed wszystkim od uzbrojenia
terenu. Bez tego nie mozna moéwic
w ogb6le o rozwoju naszego miasta,
0 uruchomieniu na szerszg skale
budownictwa mieszkaniowego, bu-
dwie nowych zaktadéw pracy, o
modernizacji starych istniejgcych.
Mamy nadzieje, ze wiadze woje-
wodzkie wptyng na przyspieszenie
opracowania dokumentacji odno$nie
uzbrojenia naszego terenu i z kolei
przyjdag nam z pomocg materialng.



WANDA KARCZEWSKA

NIESMIERTELNY

Krewni moi i przyjaciele, owi ,inzy-
nierowie dusz" szli Juz z powrotem Ku
cmentarnej bramie, ogladajac sic; po-
dejrzliwie na mnie. Ktéry$ z nich naj-
wyrazniej zakreslit sobie kotko na czole,
co miato zapewne odnosi¢ sie do moich
rzekomo nie uporzadkowanych kiepeK w
gtowie. My z ciotkg Wiktorig pozosta-
tySmy przy grobie, siedzac na zsunietej
na bok ptycie z wykutym napisem
~Wieczne odpoczywanie racz mu dac
Panic". X ona od razu wtedy zapytata:
— Kiedy widziata§ go ostatnio?

Wiec dobrze. Nie powiedziata gtupa-
wo: kiedy cl sie ,przywidziat", czy
,ukazat”. Przyjeta méj kod, Jak Ideal-

ny czytelnik; po prostu tak, jak przyj-
muje sie bieg rzeki, kierunek wiatru,
obroty ciat nlcUickieh.

Odpartam:

— Wczoraj. Na szosie tynieckiej.

Bo postanowitam, Ze z nig bede roz-
mawiata witasnie w taki sposéb, w Jaki
objawity mi sie wowczas pewne zjawis-
ka, najbardziej dla mnie Istotne, skoro
to one wtasnie kierowaty moim dziata-

niem, a c6z Jest wazniejsze niz to co
nadaje bieg naszemu zyciu, cho¢ — by¢
moze — zjawiska te nie mieszczg sie w

ciasno pojmowanej rzeczywistos$ci, do-
stepnej dla rozumienia wiekszosci ludzi,
w rzeczywisto$ci zewnetrznej. Postano-

witam: opowiem W iktorii ,Jak napraw-
de byto", wychodzac poza same fakty
»realne” czyli dane bezposrednio zmy-

stom. W koncu przeciez opowiada-
nie to sprawdzanie na wszelki
sposéb tego co byto, a wiec 1 przez
prébe racjonalizowania tego, co uchodzi
W przecietnym mniemaniu za ,irracjo-
nalne" bedac tylko przeciez jednym ze
sktadnikéw rzeczywisto$ci wewnetrznej.
A juz w samym pojeciu sprawdzania
zawarta jest czynno$¢ zdobywania praw
dy gtebszej, poznania doskonalszego niz
Je daje powierzchowny oglad zjawisk;
poznania Jakie osigga sie przez niedo-
wierzanie dawnemu ksztattowi zdarzen,
ostukiwanie ich, wyjasnianie tego co
jest ciemne, splatane, dziwaczne czy
niepojete, z czym sobie kiedy$ nauka
da rade tak samo, Jak z odczytaniem
pisma Majow.

Obrany przeze mnie kod, czyli system
znakéw, majacy przekaza¢ moje prze-
my$lenia, Wydaje mi sie najbardziej od-
powiedni dla uformowania materii z Ja-

kiej powstato to opowiadanie, 1 dla mo-
ich zamierzen, (Jezeli istotnie ten prad
Jakim ptyne zaniesie mnie do przewi-
dzianego celu. Ktéz w koncu to wie-
dzie¢ moze?) Kazdy wybiera sobie dla
przekazu okres$lonych tre$ci myslowych
wiasny, okre$lony kod. Ta materia
pierwsza — zycie, uformowana inaczej
niz to czynie, ,realistycznie™ bytaby nie
do zniesienia; bytaby rozpaczliwym
grzezniectem w miazdzacym mnie zy-
wiole, z ktérego Ja  wydosta¢ sie za
wszelka cene musze, a w ktére nikogo,
w mys$l solidarnosci ludzkiej, wpedzac
nie chce. Dlatego okreslona umowno$é¢
odejscia od potocznej ,prawdy zycio-
wej". Czyz wiec sieganie w tym celu
do poza, czy ponad-realizm? Kreacjo-
nizm? llez mozliwego balamuctwa w
tych szufladkowych terminach, gdy spra
wa jest tak prosta Jak nie uproszczona
rzeczywito$é. Ale — Jezeli ten moj kod
komu$ nie odpowiada, niechze na Boga
nie zadaje sobie' trudu, aby przy nim
wytrwaé. Niech tylko nie mierzy cudze-
go systemu znakéw kodem uznawanym
przez siebie. To do niczego sensow -
nego nie prowadzi. Do niepowaznych
grymasow tylko. Jednym  kodem nie
mierzy sie drugiego. Kazdy kod warto$-
ciowany by¢ moze tylko sposobem od-
niesienia do powszechnikéw, czyli prawd
ptynacych z ogélnego ludzkiego doswiad
czenia, a tyczacych naszego, ludzkiego
losu.

Zaczetam wiec Wiktorii opowiada¢ 1w
trakcie moéwienia spostrzegtam  blysk
zrozumienia w oczach tej prostej ko-
biety, aczkolwiek niektérzy ,uczeni w
piSmie" odmawiajg takim ludziom mo-
zliwosci pojmowania stéw nie/gizebnych.

— To byto tak, Wiktorio, jak zawsze.
Znowu wracatam do tego miasta po dlu
giej nieobecnodci. Szlam z dworca 1 zno
wu nie mogtam trafi¢ do domu. Uswia
damiarn sobie to zawsze wtasnie na
ulicy Rozmaryn. Powstania tej ulicy ty,
Wiktorio, nie pamietasz, wtedy nie byto
cie Jeszcze tutaj. Wytyczono ja, gdy by-
lisSmy dzie¢mi. Ulica ta biegta od szosy
Dworcowej na ukos przez sady, przez
rozwalone 1 burzone rudery, ogrodki
przydomowe, niezabudowane place przed
miescia. W pewnym miejscu, przy skrzy
zowaniu z ulica Koszarowa dolegata do
bocznej $ciany matego domku rodzicow

Pawta 1 stad ]Jvt, Wegnac fcfl parlwwl,
stawata sie nasypem rzuconym przez
opadajaca tutaj w dot dzielnice ogro-
déw, poletek, zagonéw warzywnianych,
tysych pastwisk i przedmiejskich dom-
kow.

Rozmaryn z ogrodu Pawta wygladat
Jak wysoki wat kolejowy albo nadrzecz
ny. Zo6ke pacyny plasku pomieszanego
z gling osypywatly sie¢ na drewniany, po
chyly od starosci ptot ich sadu, na le-
zaca w przedtuzeniu sadu taczke i kar-
toflisko.

Sztam Rozmarynem, nie tym z lat dzie
cinnych, ale tez nie dzisiejszym, obsta-
wionym wysokimi blokami. Wiedziatam,
ze take, kartoflisko, sad z ptotem 1 dom
rodzicow Pawta pozarty Juz buldozery,
tak Jak ich samych pochtongt czas, ale
to co zobaczytam teraz byto niepodob-
ne do wszystkiego, o czym mi z tego
miasta pisano. Nasyp byt , owszem, Jak
bywat w tamtych czasach, zo6tty, glinia-
sty, rozmiekty od deszczu, nie pokryty
Jeszcze kostka ani asfaltem, ale poni-
zej nasypu, w miejscu ogrodu, poletka
1 zagon6w ziemniaczanych rozciggato sie
wielkie btotniste bajoro. Jak okiem sie-
gna¢ nieruchoma bagienna pustka, z kt6
rej z rzadka tU 1 éwdzie sterczaty ogo-
tocone z lisci i kory czarne spalone Ki-
kuty pnl 1 konaréw. Dopiero gdy zbli-
zytam sie do miejsca, gdzie dawniej by
to podwdrze z reczng pompa, obdrka 1
stajnia 1 — cokolwiek wyzej — ten 26t
ty ganek obro$niety dzikim winem, do-
kad teraz siegal poziom biota, spotrze-
gtam w dole, u podnéza nasypu wielki
czarny gtaz, a na nim réwniez czarag,
nieruchoma sylwetke kogo$ znanego ml
dobrze z zarysu ramion | pochylenia gto
wy. Ten mezczyzna-chtoplec siedziat s!/n
mienlaly, wpatrzony w bagnisko, w spa
lane umarte drzewa. Usztam kilka kro-
kéw dalej i obejrzawszy sie mogtam
rozpozna¢ z profilu Jego twarz; ta twarz
i rece byly takze czarne, jakby zwe-
glone. Posta¢ nie poruszyta glowa, nie
drgneta powleka, a przeciez on, to byt
moéj Abelnrd-Pawet, zawsze rozpoznawat
moje kroki, gdziekolwiek 1 kiedykol-
wiek w zyciu je ustyszat. Teraz zrozu-
miatam: on Juz umart. To znaczy moze
jeszcze zyje gdzie$ w swoim Swiecie, ale
przestat istnie¢ dla mnie, a to jest
$mieré¢ petniejsza niz $mier¢ biologiczna.
Wiedziatam: my sie Juz nigdy nie spot-

kamy, nie zobaczymy; nie potaczy nas
Juz nawet zadna mys$l, nic, précz moze
mitosiernego zdziwienia tym, czymze to
ongi$ byliSmy dla  siebie; to wtasnie

mial oznacza¢ ten bagienny cmentarz,
pod ktérym spoczely tak drogie mi on

gi$ Sciezki $réd malin, Jabtoni i dzikie
go bzu.

Dawniej, nie tak Jeszcze dawno, gdy-
by mi sie to nawet tylko przys$nito,
zrobitoby ml sie ciezko 1 smutno, ale
teraz zmeczenie odbytg droga, nie —
znaczenie odbytej, trudnej do od-

nalezienia drogi do CJca, do Jego domu,
nie dopuscity aby uczucie smutku z
tamtego powodu w ogéle powstato. Te
raz wiedziatam, Ze ide we witasciwym
kierunku; powinnam byta wiasnie
obok tego domu przejs¢, mina¢ go
i dopiero kiedy to uczynie 1 p6jde dalej
nie zatrzymawszy sie, trafie do domu
Ojca 1 odnajde go. Nie dam sie tym
razem zatrzymaé¢ zadnym ,waznym spra
wom zycia" — jak do tej pory bywato
— zadnym ludziom, ziludzeniom 1 oma-
mom serca, nie pozwole sie zwie$¢ wias
nemu roztargnieniu, nieuwadze wtasnej,
nawet zasadzkom pamigci i bezwolnoscl,
ktore mnie tyle razy powstrzymywaty
przed ta droga, jaka powinna bytam
widze teraz — odby¢.

irte przyjat irwlch *aproain do mnie.
»Majo — moéwit kiedy$ do mnie — co Ja
bym u ciebie robit? Siedziat cicho w
drugim pokoju Jak mysz pod miottg 1
stuchat jak ty szele$cisz papierami, a
po potudniu obchodzitbym wszytkle po
kolei ko$cioty i pacierze klepat Jak stu-
letni dziad? Ty masz swoje zycie, Ja so
bie Jeszcze pokusztykam po tym Swie-
cie. Mam przeciez swo6j dom, swoj Kkat,
swoich kumoéw i znajomych”. Teraz Je
zusek, rumiana Jak zawsze (nazywalis-
my Ja dlatego Jezusek Czerwone Ja-
btuszko), w tym swoim rajsko bitekit-
nym sweterku, z puklami niobéw na po
liczkach, nie miata swojej zwyklej
uktadnej miny potulnej panienki. Moéwi-
ta do niego wysoko, krzykliwie, Jak do
dziecka albo do gtuchego, ktéremu trze
ba wszystko gtosno i dobitnie po kilka

razy powtarzaé, aby nareszcie zrozu-
miat. Prostestowata ze zniecierpliwie-
niem:

— Po co przychodzisz? I1dZz tam, nie
masz tu przychodzi¢. Moéwitam ci, zeby$
tam na nas czekat. Nie widzisz, ze Ma
Ja Jest ledwo zywa, take$ Jg umeczyl?
Idz, teraz Juz tam musisz byé. Daj nam
Juz spokéjl

Méwiac to, odsuwata Jego wyciagniete
rece, patrzyta na mnie porozumiewaw-
czo: czekaj, Majo, Ja cle obronie, tym
razem nie damy sie wciagna¢ w te mor
derczg makabre.

Odwrécitam od niej oczy. Patrzytam
na niego. Jego twarz wygtadziona ze
zmarszczek, biata, nieruchoma Jak gip-
sowy odlew, byta nieziemsko piekna. Do
niktych wtoséw na skroniach miat przy
marzniete grudki gliny.

Ojciec nie patrzyt na Jezuska, zdawat
sie jej nie stucha¢. Ominetam te kobie-
te, podesztam do niego blizej, wzietam
Jego rece w swoje: byty lodowato zim-
ne. Zaczetam je rozcieraé, uzycza¢ mu
ciepta swoich palcéow, a kiedy przesta-
ty by¢ sztywne z %imna, rozcieratam
mu policzki 1 skronie, az stracity gipso
wa blado$¢ 1 zar6zowity sie lekko.

Jezusek odpychata go ciagle.

— 1dZ, wracaj tam.

Teraz ten Jej zazwyczaj mlodowo-stod
ki gtosik nabrat ostrosci:

— Czy cl nie moéwitam,
tu wiecej przychodzi¢?

Woéwczas on zmarznietymi na 16d war

te nie masz

gami, ktérymi ledwo mdgt poruszac,
jeknat:
— Boze, Jak tara strasznie zimno. Ja
tam...

kie oni teraz nagrobki robig? Tabliczka

z napisem urodzit sie, umart i fertig.
Wszystko byle zby¢! Nic dla oka t my-
§li, zeby przechodzien przystanat nad

grobem, popatrzyt, zadumat sie nad ludz
kim zywotem. No to, Maja...
| odszedt na stok do szopy.

To byto onegdaj. Wiktorio. Nad ra-
nem.
Przywidzenie? Sen, w ktérym speinia

ja sie utajone pragnienia? Czy to nie
Obojetne? Sen, jawa, wytwdr wyobrazni.
Sen Jest brama do tego $wiata, w kto-
rym jedynie moga ze soba obcowacé zy
wl i umarli i porozumiewaé¢ sie
najdoskonalszym Jezykiem: poezja,
mowa symboli powszechnie zrozumia-
tych, dostepnych wyobrazni i odczuciu
najprostszych ludzi. To obcowanie w
tym Swiecie snu jest nieraz bardziej wy
razlste, ta rozmowa bardziej Jasna w
swoim znaczeniu 1 sensie i intencjach,
niz niejedna rozmowa tutaj, miedzy na
mi, na jawie. Nas, ktérzy sie mijamy
mys$lami, wyobrazeniami, nie rozumiemy
sie, jesteSmy gtusi na cudze stowa, sty-
szac tylko gtos wtasny, jak tokujace
gtuszce.

Przeciez ja od razu wiedzialam o co
mu chodzi, gdy powiedziat ,Nie kaz mi
tam wraca¢”. Tylko ja, nie Jezusek,
nie brat méj Filip, bytam w mocy po-
zwoli¢ mu zy¢ dalej; opowiada¢ to pr*e
ciez powotywaé do istnienia. On wie-
dzial o tym dobrze. Dlatego mnie wzy-
wat w moich snach, przywidzeniach,
tworach wyobrazni. Wotat: Majo, Majo.
| ja po to przyjechatam tutaj, gdzie kaz
da ulica, most, $ciezka $réd koniczyn,
krzewéw 1 drzew zna Jego stope. Jego
$miech 1 glos, aby méc sie z nim spot-
ka¢ twarzg w twarz. On jest tutaj. Dla-
tego mnie tak ztoszcza i $miesza zabiegi
moich krewniakéw 1 przyjaciét, aby ml
Lpomaéc”, bym uwierzyta w Jego $mier¢,
aby ta wiara mnie ,uzdrowita" i bym
stata sie takg Jaka bytam dawniej, za-
nim wysztam z siebie. Alez Ja tego wita-
$nie nie chce. Bytoby ml Zzal samej sie-
bie. | przyrzektam Ojcu, ze tam nie
wréci, zostanie tutaj. A sobie przyrze-
ktam, ze bedzie zyt dtuzej niz cl, co od-
klepali nad Jego grobem cztery zdro-
waski, ,wieczne odpoczywanie” 1 nie
chca zeby tu przychodzit i macit im spo
kéj.

Ojciec bedzie zyt dalej 1 — badZz pew
na — nawet trwalej niz cl mol mliosler
nt przyjaciele, ,Inzynierowie dusz”, nie
chcacy uwierzy¢ w mozliwo$¢ Jego zy-
cia takiego Jakiego sie sami dla siebie

I podnidst oczy na mnie; do tej poryspodziewaja. Czy dlatego ze Ojciec byt

miat powieki zamkniete. Powiedziat do
mnie, nie do Jezuska:

— Nie kaz mi tam wracaé, Majo.
Odpartam cicho, ale dobitnie:

— Nie wrocisz tam wiecej. Zostaniesz
tutaj.

Tak jak mu obiecywatam, gdy krzy-
czat kiedy$: ,Nie odchodz, nie zosta-
wiaj mnie w ciemnos$ci. Nie daj ml
umrzeé!™ — ,Nie béj sie, Ja nie odejde.
Ja zrobie wszystko zeby$ zyli”

I teraz on — wydal wielkie westchnie

nie ulgi, usmiechnat sie 1Juz —patrzcie
Jak mi znowu zaufat — odrzucit od sie
bie .pamie¢ miejsca skad wracat; Juz
byt tu z nami, ze mna. Juz byt soba
dawnym. Tak dalece wierzyt w spet-
nienie przeze mnie kazdej niemozliwos-
ci. | od razu podszedt do wiezowca sto-
jacego przy szosie, wspigt sie na stos
desek, poruszyt balustrade tarasu, obej-
rzat sie na mnie 1 powiedziat:

— Widzisz Jak to wszystko beze mnie
idzie? Tylko spu$¢ na chwile z oka tych
leniow 1 brakorobéw, a wszystko pokno-
ca. Nic nie Jest na swoim miejscu,

I patrz, Wiktorio, ledwo tu przyjecha-wszystko sig chwieje. Otwory pod pre-

tam — Ojciec nawet nie czekat az do-
tre do jego domu. Zobaczyt tylko, ze
wyminetam dom Pawta — dla ktérego
tu nieraz wracatam, odszedtszy od Oj-
ca — 1 ledwo przekonat sie, ze tym ra
zpm wracam do domu rodzinnego, tego

z czarnych bali zbudowanego na glinia-
stym stoku, ze wracam do tej gliny z
ktérej powstatam — sam wyszedt ml na
spotkanie.

Szedt szosg tyniecka, od strony cmen-
tarza; zmalaty, niepozorny, w czarnym
od$wietnym ubraniu 1w zimowym plasz
czu podbitym bragzowym baranem, narzu
eonym tylko na ramiona. Szedt wprost
na mnie, na spotkanie twarzg w twarz,
jakby nareszcie nastat czas dojrzaty do
tego, abysmy spojrzeli sobie wprost w
oczy; rozmawiali sami ze sobg. Bylismy
nareszcie we dwoje, nikt mnie od niego
nie odwodzit, Pdwet przeciez sie Juz nie
liczyt, wiec Jakby nie zyt;, umarta takze
moja corka Ewa, ta maia diabllczka; te
raz spotkamy sie sarni.

Ale bodaj tam. Ni stad ni zowad na
§ciezce posréd topdl i zlotokrzewow
prowadzacej ze stoku od domu z czar-

nych bali do szosy — pokazata sie ona.
Jezusek. Jego tizecla zona. Nim doszlis-
my z ojcem do siebie, ona przyspieszyw
szy kroku zbiegta ze stoku 1 wsuneta
sie zrecznie pomiedzy nas, tak Jak to
zrobita niespodzianie dwadzie$cia lat te-

mu. Nadstawita przeciw mnie Jeden to-
kie¢, drugi — przeciw Ojcu i rozdzieli-
ta nas.

Nigdy nie miatam nic przeciw niej,
a nawet bytam jej wdzieczna,
ze, o tyle od niego mtodsza, weszia w
Jego dom, zajeta sie Ojcem, skoro on

ty w Jednym miejscu, prety o centy-
metr dalej. Kto robit te pomiary Jak
mnie na chwile zabrakto? Dzi$ nie, ale
Jutro z samego rana trzeba to bedzie
wszystko wywali¢ 1 na nowo montowac.
Dzi$ musze skonczy¢ pomnik na grob
Kowalskiego. No to cze$¢, Majo, ide do
szopy poszukaé¢ narzedzi. Widziata$ ja-

prostym cztowiekiem? Jézef, opiekun
Chrystusa, byt cie$lg, apostotowie —
Szymon zwany Piotrem, Andrzej, brat

Jego, i Jakub, i Jan byli ,rybitwy” czy
Il rybakami, ktérym powiedziano ,P6jdz
cie za mng, a uczynie was rybltwami
ludzi”. Prometeusz byt nauczycielem rze
miost, Atena przodowata na Olimpie W
tkactwie i wyszywaniu. Dionizos nau-
czyt ludzko$¢ hodowli winoro$li, Hefaj-
stos byt znakomitym artystag-kowalem.
A czy nie byt tez rzemie$lnikiem-artys-
ta nieSmiertelny Colas-Breugnon?
Czemuz by Ojciec moj, ktéry posiadt
w swym diugim zyciu te wszystkie sztu
ki i ciesiotke, i-kowalstwo, i kamieniar-
stwo, i winoro$l umiat prowadzi¢ Jak
nikt dokota, a w sobote przepi¢ umiat
samego Colas’a i nie utraci¢ przytom-
nosci, tylko wraca¢ do domu z gromkim
$piewem ,,Z Szampanii ja wracam, $rod
zielonych wzgérz, bytem u Mignon z
bukietem r6z”, by od poniedziatku pra-
cowaé¢ jak wszyscy bogowie i szatani
razem, czemuz by on nie miat by¢ nie
$miertelny jak oni?

Rozumiesz mnie, Wiktorio? Rozumiesz

powiadasz. Wiec chodZmy z tego
cmentarzyska. Jego tu nie ma, w tej
kuple gliny 1 plasku. On jest tam, na
stoku, za domem w szopie. Powiedziat,
ze idzie szuka¢ narzedzi. Pewnie znalazt
Juz swoje pucki i przyclntkl- Zaraz |«j-
slyszysz Ich dzwiek, jego stukanie. O,
jun. Styszatas?



KONRAD FREJDLICn

Szkice

portretu

Literatura faktu

Pierwsza zalicza sie najczesciej
do publicystyki,

czenie precyzyjnej
miedzy tymi gatunka-

§ciej tez powleSciopisarze opusz
czaja swoje wieze ze stoniowej
aby z notesem
reku zasmakowaé przy
Nie opart sie
takze Wactaw BI
wybitny polski
cenionych 1 nagro
dzonych ksigzek. Nie opart sie
tym bardziej, ze instytucja sty-

tym pokusom

nych przez wtadze terenowe u-

opisanych do
pisarzy. Bilinski upodobat sobie
niewielkag osade na

ktora w ostatnich zwtasz
latach zrobita sporg Kkarie-
re przemystowa. W ten sposo6b
reportazowa monogra-
fia miasteczka ¢), ,zwyktego poi
skiego miasteczka”, jak to do-
bitnie wyrazit autor

dajmy, ktorego fizjonomia Ja-
wita sie pisarzowi ,to Jako szla
checki portret nagrobny, to
znéw, mitoiogizujac, pozowata
na Sfinksa czy Feniksa".

Biliriski podszedt powaznie do
swego zadania: przekopat sie
przez szereg zapomnianych ra-
czej lub wecale nieznanych pu-
blikacji Zrédtowych takich cho¢
by jak ,Stownik geograficzny"
z 1881 roku czy tez praca pt.
»Miasta, wsi i zamki polskie" z
1851, prowadzit na wlasng reke
poszukiwania w archiwach,
wreszcie udokumentowat mate-
riaty do zamierzonej przez sie-
bie ksigzki na miejscu, w mia-
steczku. W rezultacie tej pracy
otrzymaliSmy sporych rozmia-
row  monografie reportazowa
potaczong z ,opisaniem histo-
ryczno-statystycznym”. Jak to
sie powiadato w wieku XIX dla
okreslenia tego rodzaju litera-
tury. A jednak, pomimo kun-
sztownej konstrukcji ksigzki,
pomimo precyzji narracyjnej
autora, ktéry zrecznie rozktada
wezty dramaturgiczne dawkujac
czytelnicze emocje spotyka nas
niejaki zawdd. Miat tego S$wia-
domos$¢ chyba sam Bilinski, sko
ro nie przez wrodzong skrom-
no$¢, ale z catym wyrachowa-
niem nazwat swoja prébe re-
portazowg ,Szkicem do portre-
tu". Jest to bowiem przede
wszystkim epitafium czaséw
minionych, zrekonstruowanych

z materiatbw szczatkowych 1

dalece niepetnych, zabrakto
natomiast tego, co stanowi Isto-
te reportazu, materiatow  z
pierwszej reki, relacji spisywa-
nej na goragco. Pomimo sporej
objetosci ksigzki otrzymalismy
ledwie porcelanowy medalion
miasteczka z mocno zatartymi,
niewyraznymi konturami.

Na tym rezultacie zacigzyto
przede wszystkim do$¢ ryzy-
kowne, moim zdaniem, zatoze-
nie autora, ktéry dazac' do u-
og6linlenia starat si¢ przeforso-
waé teze typowosci Dzialoszyna
Jako ,zwyktego polskiego mia-
steczka". Mozna w ten sposoéb

dojs¢ do prawd
1 tak jest w Istocie.

rzadko wychodzi
dziewietnastowieczny
»Stownik geograficzny” z lekka
poprawka na wiek XX. Rzeczy-
wistoscia opisana w ksigzce rza
raczej chronologia niz pro-
cesy spoteczne.
ludzkich przedstawio-
nych w monografii

Szczegblnie wyraznie

gdzie Bilinski opisuje czasy naj
gdzie operuje konwen-
cja juz nie tylko szkicu hlsto-
ryczno-statystycznego,
nie par excellence

zostata prawie marginesowo ja-
ko kolejne ogniwo w porzadku
dziejowym w miejsce dawnego,

mam do autora najwiecej

Ksigzka Bilinskiego
rakterystyczna
jakie przezywa reportaz w Pol

uciekaja w gteboka hi-

Wielko$¢ naszych czaséw wciaz

wionego na to, co nam przyno-
nasz dzien powszedni,
szy. Szkice Juz
Czekamy na wyrazisty,
biony portret.

nie wystarcza.

*) Wactaw Bilinski:
Wydawnictwo

ZYGMUNT MARCZEWSKI

Mistyk -

dziwak

czy realista?

Zjawiskiem przeobrazen
cztowieka, jego funkcji wo
bec catej ztozonosci  bytu,
skalg jego wyobrazen 0
szcze$ciu, zajmowali sie po
eci od czaséw antycznych
po dzisiejsze. Elementarne
pojecia dobra i zta — piek

nej budowli i ruiny, sag te
matem na przestrzeni wie-
koéw literatury Swiatowej.

Jednym z niewielu poetdw-
myslicieli, ktéry dzwignat
ciezar tych kolosalnych za-
gadnien byt Cyprian Kamil
Norwid. Musimy zda¢ sobie
sprawe, ze Norwid reprezen
tuje wartosci intelektualnie
po dziehn dzisiejszy odkryw
cze. Nie zapozyczal mysli od
innych jak przyktadowo A.
Asnyk — umiejetny kroni-
karz swojej epoki.

Norwid stworzy? system fi
lozoficzny, ktéry dopiero w
naszych czasach znajduje
realny wyraz w rekonstruo
waniu porzadku socjalno-
moralnego w Swiecie. A
wiec wyprzedzal swojg epo
ke, w ktorej byto ,lazuro
wo i ciemno”. Prowokowat
przyszto$¢ — nie lekcewazac
zagrozenia swojej wspoitcze
snosci — w oparciu o trady
cje historii. Historia dla
Norwida to nie tylko prze-
strzen czasu dzielonego
przez krwawe wydarzenia

— to nie tylko tragedia —

to wysnuty z niej zbiér
przypowiesci i parabol mo
ralnych. Interesowata go o
tyle tylko, o ile stawata sie
wyktadnikiem bytu ludzkie
go na ziemi. Pisat: ,tragedia
jest w historii — a w zy-
ciu dramat z komediag”.

Ci, ktérym lektura Nor-
wida sprawia  trudnosci
w  przetamywaniu  barie-
ry jezykowej, gdzie réz
nego rodzaju uwarstwienia
jezykowe, skamienieliny,
czesto cate formacje geolo
giczne — $lad dwczesnej mi
styki gramatycznej — moga
nieraz wprowadzi¢ w zakto
potanie, niech przyjma in-
formacje. ktoéra jest pocie
cha, ze najtezsza gtowa
wséréod romantykéw — Zyg
munt Krasinski tak sie wy
razit o poemacie ,Quidam”
»,ani wiersza ni on (Krasin
ski) ani nikt z obecnych nie
rozumiat”). Znamienna ta
wypowiedz znajduje doskona
ta riposte w wypowiedzi sa
mego Norwida ,,Czytanie au
tora zalezy na wyczytaniu
zeh co on tworzyt, wiecej
tern, co pracg wiekéw na
to urosto”. Mamy wiec jas
no okresSlone credo tej
tworczosci, ktérej trudnos¢
wynika z zamierzenia po-
etyckiego, w respektowaniu
w tworczosci olbrzymiej tra
dycji-tancucha, ciggu mysli
humanistycznej. Norwid pi-
sat Swiadomie trudnym je
zykiem, tak, jak trudno jest
pozna¢ cienkie tkanki praw
dy lezace na dnie naszych
serc, jak tez i trudno poz
na¢ istote energii zawartej
w poczynaniach zbiorowych
czy tez jednostkowych. Wie
le lat pdzniej Paul Valery

rzuci mysl, jakze stuszng w
odniesieniu do Norwida —
cyt. ,Warto napisaé ciem-
ny poemat, aby rozjasni¢
idee”.

Atmosfera wszystkich u-
tworéw Norwida jest u pro
gu konczacej sie nocy i za
rania  Switu.  Swiattocien
przywodzi na mysl Rem
brandta. Postacie wynurza
ja sie w poicieniu, mgliste
ich zarysy wyrzezbione chto
dem marmurowym — asce-
zg stowa. Lapidarne sfor-
mutowania, ktérymi dzielg
sie w rozmowach, zawieraja
tre$ci znacznie obszerniej-
sze, parabolizujg sie w od
niesieniach do wielu innych
znaczen. Mozna wiec je
przenie$s¢ w wymiary od-
mienne od danej sytuacji w
utworze. Pierwsze co zauwa

zymy w tym jezyku ztozo-
nym jak gdyby z bryt dzie
lonych przestrzeniag w kto-
rej stowo wybrzmiewa —
to jego ,zwykto$¢”. Niepo-
etycki to jezyk — szary, od
barwiony od ,$licznosciiob
fitosci” romantykow. A
przeciez do niedawna uwa
zano Norwida za epigona
romantyzmu! Nic btedniej-
szego. Jezeli chciatoby sie
uparcie #aczy¢ Norwida z
jaka$ szkotg to chyba tylko
z klasykami, cho¢ i tu jest
sprzeczno$¢(l) bo pewng re
gutg w poezji klasycznej
jest mozliwie najwieksza od
legto$¢ od poczatkowej ,my
§li” dé jej ,wyrazenia”. Na
tomiast u Norwida mysl
miesci sie juz ,od poczat-
ku” i w tymze poczatku sie
wyraza. Typowe norwidow
skie ,zabrudzenia” potoczno
$cig, zwyktoscig, niejedno-
krotnie mieszanie elemen-
tbw grozy z groteska, to
gteboka znajomos$¢ jazni
cztowieka, ptynnosci nastro-
jow, wahania i zaskoczenia
wiasnymi uczuciami. Nor-
wid nie wybierat tez tema
tow lub przedmiotéow do
swoich poetyckich rozwazan

— przyktadem wiersz ,lda-

cej. kupic¢ talerz pani M”. |
kiedy romantycy szukali
dla swojej muzy urokli-
wych bohateréw czy wat-
kéw — Norwid zaznaczat, ze
nawet drobny, mato widocz
ny szczeg6t, moze by¢ pod-
niesiony do rangi poetyc-
kiej:

,»Szyld, jasnieje pod pedz
lem i wola ludzi,

Odrzwia cieka farba...
wszystko piekne”2)

Jakze trudno byto w epo

ce Norwida — w epoce
gdzie $piewano ,krwawo i
pozarnie” — znalez¢ odbior

cow zdolnych dzwigna¢ od
krywczo$¢ jego poetyki, u-
miejetno$¢ postugiwania sie
Srodkami poetyckimi, ktore
w naszych czasach uwaza
sie za nowoczesne... Kota i
terackie spod znaku ,huta-
na-rebacza” zarzucaty poe-
cie zarozufniato$¢ | nieuc-
two, pyche i dziwactwo kwa
lifikujace do szpitala dla
umystowo chorych. Zwarty
front wrogéw od Paryza do
Krakowa — od KoZmiana,
Klaczki, Mana, Sieminskie-
go do St. Tarnowskiego i

jego mniejszych  satelitow.
A jeszcze gdy po ogtosze-
niu ,Piesni spotecznej” de
mokratyzm poety mocno sie
zarysowat, gdy w ,Memo-
riale o mitodej emigracji”
zawart sie program wyzwo
lenia narodowego, a na-
czelnym postulatem zmia-
na stosunku do ojczyzny
przez wtasciwie pojety obo
wigzek obywatelski — Nor
wid traci cztowieka dotych
czas mu przychylnego a
zajmujacego niebagatelne
miejsce w czotdbwce poetow
— Zygmunta Krasinskiego.
Autor ,lrydiona”, ktory je
szcze kilka lat temu pisat
do Norwida: ,Co ja widze
w mgiet zamroczy, to ty uj
rzysz na swe oczy — ty$
nie $mierci tup. Jeszcze
wzlecisz skrzydinym lotem,
gdy z trupami ja pokotem
leze¢ bede trup” — po roze
znaniu norwidowskiej idei
zbiorowego obowigz-
ku pracy — zaczyna lzy¢
i hanbi¢ tworce ,Promethi-
diona”, inspirujac szerokie
kota swoich przyjaciot 3).
Norwid widzial wyzwolenie
w sposéb odmienny od ro-
mantykéw, nawotujac do
czynéw nie zbrojnych —
ale duchowych, poprzez zer
wanie z przestarzatymi for
mami pojmowania roli czto
wieka w zyciu czy tez roli
naszego narodu w S$wiecie.
Do zerwania z mesjaniz-
mem czy panslawizmem drg
zacymi samouwielbienie, fat
szywe pojecie o patriotyz-
mie objawiajagcym sie w czy
nach nie przemyslanych, zry
wach powstafnczych ,hurra-
patriotycznych”  pozbawio-
nych intelektualnego funda
mentu, przypadkowos$ci dzia
tania prowadzacego do nie
potrzebnych wykrwawien.
»U nas kazdy czyn wycho-
dzi za wczes$nie, a kazda
ksigzka za p6Zno” — pou-
czat wspdiczesnych. Ostrze
gat przed mozliwosciag pow
stafn ludowych. Wiedzial, ze
fala rewolucji socjalnej o-
garniajagcej stopniowo calg
Europe musi dopa$¢ 1 Pol-
ski. A wiec warstwy rzadzg
ce nie przygotowane na te
konieczno$¢ mogg  znalez¢é
sie w sytuacji  krytycznej.
Rodzimy prowincjonalizm
zaprzepaszczat zrozumienie
prawd rzadzacych rozwojem
spoteczenstwa, jego nieodzo
wnego przetworzenia w Kkia
se dyktujaca nowoczesnos¢.
Norwid pojmowat funkcje
poety jako dziatanie w sfe
rze moralnej spoteczenstwa:
cyt. ,poezja ktéra zapomina
ze ona co$ robié¢ powin-
na, zapomina przez to o
zdrowej estetyce”.

24 wrzesnia br. mineta

148 rocznica urodzin Cypria
na Kamila Norwida (urodz.
24. 1X. 1821 r.). Z perspekty
Wy czasu oceniajac genialng
wrecz umiejetnosé przewi-
dzenia czas6w obecnych, tak
w konkretnej sytuacji naro
dowej w Kkraju ,przemienio
nych kotodziejow” gdzie pra
ca stata sie ideg najwyzsza,
miarg rozwoju spoteczno-po
litycznej struktury, jak
rébwniez w przewidzeniu ka
tastrofizmu zagrazajacego
ludzkosci w wypadku  Zle
uzytych zdobyczy cywiliza-
cji, ktére réwniez moze zde
terminowaé¢ przypadek.

Norwidowskie prawdy,
ktére dotarty do nas, staja
sie dla naszego pokolenia
orientacja gdzie tkwig iro
dta ironii zdarzen i losu —
praw rzadzacych rzeczywi-
stoscia — ta, ktédra nas bu-
duje i ta, ktéra moze nas
zrujnowac.

1) J. W. Gomulickl. Mata kro
nika zycia i tworasosei Cypria
na Norwida.

2) Z poematu Norwida WA
dano od phrygium®".

3) Listy Z. Krasinskiego do
A. Cieszkowskiego wyd. J. Kai
lenbach.



KOCHANKOWIE Z WERONY

Dalszy ciag ze str. 4

todzecy realizatorzy*) przyjeli
koncepcje widowiskowg, wtasciwg
zreszta wiekszosci inscenizacji todz
kiego Teatru Wielkiego, ktory przy
zwyczait nas do widowisk barw-
nych, petnych rozmachu, szerokiej
przestrzeni, jak na te wielkag no-
woczesng scene przystato. Niestety,
widowiskowy rozmach z miejsca o-
graniczyta tu scenografia. Jerzy Ma
stowski, debiutujgcy na scenie Te-
atru Wielkiego, posSwiecajacy sie
gtéwnie scenografii telewizyjnej, za
budowal gesto scene werystyczny-

mi dekoracjami, z godna lepszej
sprawy troskg o detale. Wszystko
tam ,jak zywe” i ,jak prawdziwe”,

az dziwno, ze zegar nic bije godzin,
a od ottarza zakonnika nie ptynie
zapach kadzidta. W rezultacie sce-
na jest zattoczona, brak jej prze-
strzeni, odpowiedniego tta dla ukita
96w baletowych, ktére najlepiej
przeciez prezentujg sie na szerokiej
przestrzeni, mw oszczednej, skroto-
wej i niezbyt kolorowej dekoracji.

Moze wtasnie dlatego, wobec cia
snoty na scenie, w nieodpowiedniej
oprawie scenograficznej, niektore
uktady zbiorowe baletu sprawiaja
wrazenie nie uporzadkowanych, nie
co chaotycznych. Nic odwazytabym

Zewszagd O wszystkim

Spor o Gibraltar

Na mocy rezolucji Zgro-
madzenia Ogo6lnego NZ, w
dniu 1 pazdziernika biezg-
cego roku Gibraltar ma u-
zyskaé niepodlegto$é. W mia
re zblizania sie tego termi
nu nasilajag sie wzajemne o
skarzenia Hiszpanii i Anglii
oraz demonstracje sity woj
skowej obu tych panstw w

rejonie twierdz ibraltar- panskich ,intruzéw”. Blisko piecznych ONZ (Gibraltar- .

skjiej. Londyn )(/jngy do u- pie¢ tysiecy robotnikéw z czycy — potomkowie Genu Co zamierza Maqut?
trzymania pelnej wiladzy w Hiszpanii — murarzy, tra- enc'zykow — liczg ;8 i po} . Hiszpania oczywiscie uwa
Gibraltarze — pod przykry garzy, dokeréw, pracowni- tysigca ludzi na ogdlng licz za te skate za swojg, choc-
wka wiadzyrczysto nominat KO6w stoczni i stacji benzy- be 25 tys. ludzi, zamieszku by dlatego, iz w _przesztosci
nej — nie chcac, bynaj nowych, piekarzy itp. — Jjacych te kolonie — red.), ~skonfiskowali” ja bezpraw
mniej, wypuscié¢ z ragk swej nie pracuje na Cibraltarze jesli  wierzy¢ Londynowi, nie Anglicy. Kiedy wojska

najwazniejszej bazy wojsko
wej w tej strefie $wiata.
Madryt wiedzie sp6r w i-

,DIE WELT” — HAMBURG

domaga sie powrotu Gibral
taru do macierzy, jednocze$ K
nie wyrazajac gotowo$¢ na tar — jedno z
przeksztatcenie go w baze Jej Krolewskiej M ]
go status nigdy nie bedzie
zmieniony wbrew woli lud drytu ,zakoriczenia” dekolo
nizacji Gibraltaru do dnia
1 pazdziernika 1969 roku, w
drodze dwustronnych roz-

NATO.

,Juz wiele miesiecy oby
wa sie Gibraltar bez hisz-

poniewaz wtadze

sie jednak powiedzie¢, ze wing sce
nografa jest niedosyt tanca, ktory
wynosi sie z tego przedstawienia.
To brzmi moze paradoksalnie, ale
opuszczajgc teatr odnosi sie wraze-
nie, ze w tym balecie za mato by-
to tanca, za duzo chodzenia i pan-
tomimicznego gestu. Witold Bor-
kowski jest znakomitym choreogra
fem, wyjatkowo zastuzonym dla na
szego teatru. To jego przeciez za-
stuga, ze po dwu i pétrocznej pra-
cy balet Teatru Wielkiego wysta-
wia juz trzeci petnospektaklowy ba
let po ,Panu Twardowskim” Ro-
zyckiego i ,Jeziorze tabedzim” Czaj
kowskiego, ze tddzki Teatr Waielki
moégt zainicjowaé w ubiegtym roku
tédzkie Spotkania Baletowe, ktére
beda kontynuowane i majg szanse
powaznego rozwoju. Ale wydaje sie,
ze jeden, nawet najbardziej utalen-
towany artysta nie moze na prze-
strzeni lat sam  przygotowywaé
wszystkich uktadéw tanecznych i ze
stuszne bytoby zapraszanie od cza-
su do czasu jakiego$ nowego nazwi
ska dla przygotowania baletu, tak
jak sie-to czyni z rezyserig, sceno-
grafig czy muzyka.

Premierowe przedstawienia bywa
ja czesto pechowe. Mysle, ze takie

sami wypiekajg chleb i sa-
|| mi sobie ustuguja. Przerwa

»Gibraltar pozostanie bry
tyjski” — gtoszg pstro ma-
lowane afisze,
ne w witrynach
Jest ich mnostwo. Na wielu
portret angielskiej
wej, a pod nim symboliczny
napis — pierwsze
nowej konstytucji:

nosci Gibraltaru,
razita ona w spos6b nieskre
demokratyczny”.

powany i

hiszpan-

respondentowi

no wiele prac budowlanych,
w stoczniach brakuje robot
nikéw. Oczywiscie

porozwiesza-

ktorg wy

Osiemnascie tysiecy

,odrzuca roszczenia
skie zamknety granice. nii”. Oto co powiedziat ko
Zoinierze i marynarze z

mie ..narodowego prestizu”, brytyjskiej bazy wojskowej byty premier rzadu Gibral-

mu premierowemu pechowi ulegta
orkiestra pod dyrekcja Zygmunta
Latoszewskiego. Zawsze tak staran
nie przygotowana i czysto grajaca,
tym razem troche rozczarowata, ale
zapewne byla to jednorazowa nie-

dyspozycja.
Nie zawiedli wykonawcy, a szcze
golnie  wykonawczyni centralnej

postaci baletu. Autentycznie mtoda,
petna niektamanego wdzieku i uro
ku Iwona Wakowska jako Julia
pokazata raz jeszcze, ze jest obda-
rzona nie tylko talentem tanecz-
nym, lecz i aktorskim. Jej Julia
byta bezbtedna — od wios$nianej dzie
wczecej radosci zycia po tragizm
nieszcze$liwej mitosci i Smieré —
Wakowska poprowadzita swa Julie
szczerze, przekonywajgco i pieknie.
Jej partnerem jest Eugeniusz Ja-
kubiak — peten chiopiecego wdzie-
ku Romeo. W pozostatych partiach
wystapili: Krystyna Zalewska (pa-
ni Capuletti), Eugeniusz Kowalczyk
(pan Capuletti), Janina Niesobska
(Tancerka), Kazimierz Knol, (Ty-
balt), Stanistaw Wojt (Merkutio),
Bogdan Jankowski (Benvolio) Tade
usz Wolinski (Zakonnik) i inni.

TERESA WOJCIECHOWSKA

*) ,Romeo i Julia” — Sergiusza Pro-
kofiewa; Libretto: S. Radtéw, S. Proko-
fiew. Kierownictwo muzyczne: Zygmunt
Latoszewski, Jézef Klimanek, choreogra-
fia, inscenizacja, rezyseria: Witold Bor-
kowski, scenografia: Jerzy Mastowski.
Teatr Wielki w Lodzi. Premiera 13.I1X.
19G0.

Wach

taru, sir J.

pozostania kolonig

X skag”...
sklepow.

krélo-

zdanie nadzorujacy wykonanie de-
,Gibral klaracji o udzielaniu niepo-
dominiow dlegtosci krajom i narodom
Moséci... Je kolonialnym — red.), ktdry

podo- moéw.

Hiszpa angielskie i

Hasan: ,My w
ogéle nie chemy zadnej wol
nosci!” Dtaa lata temu je-
go punkt widzenia ,podzie
katastro lito” w referendum 95 pro
fy z tego powodu nie ma. cent mieszkancow Gibralta
ru. Hiszpanie, Maltanczycy,
Witosi, Marokanczycy i Por
tugalczycy ,wyrazili wole
brytyj-

A wszystko to wbrew za-
leceniom komitetu dwudzie
stu czterech (komitet ONZ,

zazgdat od Londynu i Ma-

holenderskie
zdobyty Gibraltar dla Hisz
,Dte Welt” panii, dowodzgcy nimi zdra
dziecki admirat zatknat na

BRZEZINSKIE
SPOTKANIA

Ciekawe sg to spotkania
z dniem weczorajszym i z
dniem  dzisiejszym  ziemi
brzezinskiej. Mysle zreszta,
ze niejeden region ziemi
tédzkiej zastuguje na tego
rodzaju reportersko - hi-
storyczng notacje. Dobrze
sie wiec stato, te PRN w
Brzezinach pomogta Wy-
dawnictwu tddzkiemu w
zrealizowaniu tomu repor-
tazy moéwigcych o ,Powia-
towej Polsce”.

Autorzy natomiast wywo
dzg sie z kregu Klubu Mio

dych Pisarzy przy ZW
ZMW — znajg wiec pro-
blemy tej ziemi i potrafig
pisa¢ o nich w spos6b pra
wdziwy i czuly.

A oto autorzy: Tadeusz
Daszkiewicz, Cezary Ja-

btonski, MiTO-staw Miesz-
czankowski, Marek Ztoch,
Kazimierz Olczyk. Repor-
taz Mieszczankowskiego o
wezle kolejowym w Kotu
szkach drukowaty ,Odgto-

sy” — pozostate publikacje
znalazty sig tu po raz
pierwszy.

Ksigzka nie Jest jedno-
rodna, ale w tym fakcie
upatruje Jedng z Jej za-
let. Obok zapisu prawie
statystyczno - sprawozdaw
czego znajdujemy opowia-
danie, obok reportazu, dia
riusz wydarzen z lat 1939—
1945... W sumie ciekawy
tom, ktéry zainteresuje nie
tylko mieszkancéw powiatu
brzezinskiego.

J.W.

,Brzezinskie spotkania”,
Wyd. tdédzkie 1989.

L,GRA BEZ ASOW CzYLI
PORTRET MEZCZYZNY

,Gra bez asow” Zofii
Bystrzyckiej jest portre-
tem mezczyzny, dziatacza
politycznego, ktéremu sfe-
ra spraw publicznych, nie
wystarcza. Gitéwny boha-
ter Jest jednocze$nie nar-
ratorem, zadny  kariery,
wspinajacy  sie szczebel
po szczeblu urzedniczych
awansow. Wierzy w swdj
intelekt i mozliwosci
zrobienia kariery, a
ima sie przy tym ro6z-
nych sposobéw. Liczne re
trospekcje — siegajace dzie
cinstwa 1 mitodosci —
przypadajacej na lata woj
ny — pozwalajg zrozumie¢

skale podstepnie flage bry
tyjska, zamiast hiszpanskiej.
Wojna o hiszpanskie sukce
sje, w ktorej zwyciezyt fran
cuski pretendent do tronu
Filip (Anglia przeszia na
strone Francji) zmusita wy
czerpang Hiszpanie do pod-
pisania w roku 1714 pokoju
w Utrechcie.

Polityke ,robili” wéwczas
admiratowie. Po swojemu
tez troszczyli sie o bezpie-
czenstwo drég morskich. Po
niewaz po zdobyciu Gibral
taru pozostat na nim tylko
jeden ksigdz i dziesieciu
mieszkancow — reszta ucle
kta, lub zostata wysiedlona
sita przez wojska, ktdre
przewality sie przez ten te-
ren wiele razy — ONZ u-
znata Gibraltar za integral
ng cze$¢ Hiszpanii, nie tylko
pod wzgledem terytorial-
nym, lecz réwniez etnicz-
nym. Rdzenna ludno$¢ osie
dlita sie w sasiednim mie$
cie San-Rocke, natomiast
naptywowg ludnos$¢ impor
towano” do Gibraltaru z
Wielkiej Brytanii i wykorzy
stano ja do obstugi angiel-
skiej bazy wojskowej.

sylwetke bohatera. Spra-
wy $cisle osobiste sg dla
bohatera bardzo wazne, a
Jego konflikty uczuciowe
splatajg si¢ z zawodowy-
mi.

Bystrzycka data obraz
mezczyzny, ktédrego poste-
powania niejednokrotnie
byé moze czytelnik nie
zaakceptuje, ale przyznaé
zapewne bedzie musiat czy
telnik autorce duzg znajo
mos$¢ psychiki mezczyzny.
Postacie spotkane w ksigz
ce sa nam znane z zycia
codziennego, a wiec Jest
szef, sekretarka szefa, ko-
lezanki i koledzy z biura.
Cata galeria postaci ktore
dla gtéwnego bohatera sa
partnerami do gry, czesto-
kro¢ znanej nam z wias-
nego zycia.

Realizm powiesci, trafne
obserwacje, ciekawe por-
trety ludzi, to zapewne
Jedne z wielu waloréw za
checajagcych do przeczyta-
nia powiesSci Z. Bystrzyc-
kiej.

M.S.
Z. Bystrzycka — ,,Gra bez
asow**.  PIW. Warszawa

1969 r., cena 22 zl.
TRUDNY NIETYPOWY

Juz z oceanéw atramen-
tu sformutowano tysigce
gorzkich stéw o tzw. sy-
tuacji w najmtodszej pro-
zie polskiej. Ze wszystko
na jedno kopyto, bohatero
wie z marginesu lub przed
wcze$nie podstarzate ,nie
udaczniki”. 1 ze wszystko
nudne. Krystian Czerwin-
ki jest chyba inny. Trze-
ba przyznaé, ze jego pierw
sza ksigzka debiutancka *
w jakim$ sensie mnie za-
skoczyta. Co ja wyréznia?
Chyba przede wszystkim
uczulenie na bezbronny
bél ludzki — istot matych,
starych, albo wielce skrzy
wdzonych. Druga rzecz to
gie spotykany w mitodej
prozie delikatny, peten Ja
kiego$ gtebokiego przezy-
cia erotyzm — nie seks,
tylko czuto$¢, moze tro-
che ,staro$wiecki” stosu-
nek do kobiety, peten po-
dziwu i zapatrzenia.

Tyle w warstwie fabular
nej. Formalnie rzecz cha-
rakteryzuje cienki dow-

cip i pewien specyficzny
posmak konstrukcji repor
tazowej.

Za najlepsze opowia-
dania z tomu debiutan-

ckiego — obok opowiada-
nia tytutowego — uwazam:
,Skruput”, ,Mezalians” i
»Stype”. Jestem zdania,

ze wyr6znione w konkur-
sie LSW i ZG ZMW ,Stern
plowanle siwych koni”
warto przeczytac.

Dik

*) Krystian Czerwinski,
»Stemplowanie siwych ko-
ni”, Ludowa Spoétdzielnia
Wydawnicza 1968, cena zt
10.

Takie argumenty wysuwa
Hiszpania i uznaje je za
stuszne ONZ. ONZ uwaza
rowniez za niewazne refe-
rendum, ktére w roku 1P67
przeprowadzili na Gibralta-
rze Brytyjczycy.

Od momentu zdobycia Gi
braltaru przez Anglikow
przetrwat on z gérg dziesie¢
oblezen. Oblezeniem jest i
to, co sie tam dzieje dzi-
siaj. z tg tylko roéznica, iz
odpowiada w formie na-
szym czasom.

Co bedzie dalej, po zam
knieciu granic z tej i z
tamtej strony?

Wspomniany juz sir Ha-
san odpowiada: ,Oczywis-
cie witadze hiszpanskie na
tym nie poprzestang. By¢
moze nie zechcg przepusz-
cza¢ naszej poczty, odigcza
linie telefoniczne i telegra
ficzne. Trzeba bedzie woéw
czas nawigza¢ i utrzymywac
taczno$¢ z ladem przez Ma
roko przy pomocy... helikop
terow”...

W zatoce, nie dalej, niz
200 metréow od wciskajace-
go sie w nig betonowego pa
sg startowgeo lotniska, znaj
duje sie mata wysepka (ltu



BOGDA MADEJ

LAS, KOBIETA |

od kosmatymi od laséw wzg6rzami
P przysiadto miasto — siedziba wtadz
powiatowych i kilku znanych w kra
ju fabryk oraz nietypowego nadle$nic-
twa, ktore sprawuje piecze nad drzewosta-
nem dwu powiatéw. Nietypowe, bo potozo-
ne na skraju miasta, gdzie ulica staje sie
juz podmiejska, ruchliwg szosg. Od stacji
przeszto 4 km. Rozrzucone wzdiuz szosy
domki trudno nazwa¢ miastem, ale nie
mozna ich zaliczy¢ takze do wsi. Na ho-
ryzoncie owe kosmate wzgorza.

Przyjechatam tu, gdy mineta godzina 15.
Skonczyto sie urzedowanie i w nadle$nic-
twie byto pusto. Tylko koto zielonego pi-
kapu krzata! sie kierowca. Podrzucit do
domu nadle$niczego, a po drodze, aby go-
$ciowi nie nudzito sie, uraczyt opowiescig.

— Teraz to dobrze, bo nie ma Asa. Wy-

zet juz zestarzal sie, ledwie zipie. Miala
kiedy$ bestia we tbie zegarek. Tylko mi-
nie 15.00, nikogo do nadle$nictwa nie
wpuszcza. Zdarzato sie, ze i pracownikom
spodnie podart.

1

Pocigg z Krakowa wldkt sie powoli. Nu-
dzito sie wszystkim, wiec kazdy moéwit co
mu tylko przyszto do gtowy. Kto$ widziat
,Polowanie na muchy” i przestrzegat
przed panowaniem rozgadanych bab.

— Bo najgorzej to da¢ babie wiadze —

zauwazyt nieSmiato mezczyzna, wcisniety

genewska o zegludze mor-

INN I

w kat przedziatu przez horpynowata mat-
zonke.

— E, tam, nie przesadzajmy — zbagate-
lizowat pasazer, ktérego twarz ozdabiat
ptowy was — nami tez rzadzi kobieta, a
przeciez na naszg starg nie narzekamy.

— To znaczy na kogo — zainteresowat
sie siwy z fajka.

— Na nadle$niczego — wyjasnit wasaty

— panig magister, ktéra rzadzi nami juz
od 9 lat. Miedzy sobg nazywamy jg starg.
Nawet o tym nie wiedziata. Pytali jg kie-
dy$ inspektorzy, czy wie, jak ja pracow-
nicy nazywaja. Powiedziata, ze pani inzy-
nier, albo pani magister. Ale tak miedzy
sobg — nalegali inspektorzy. Tak samo —
mowita nadle$niczy. Wtedy wezwali mnie
i zapytali, jak méwimy na szefowg. Po-
wiedziatem — stara. No i okazato sie, ze
nasza stara przegrata zaktad. Ale jak pra-
cownicy moéwia na szefa stary lub stara,
to to jest tylko dowodem uznania.

Zainteresowata mnie ta opowie$¢ i oto
znalaztam sie w powiatowym miescie De-
bicy. Na szcze$cie lezy na trasie mojej stuz-
bowej do Rzeszowa podrézy. Przerwa be-
dzie niewielka, a pokusa ogromna. Nie
mogtam jej oprze¢ sie i nie poznaé mgr
inz. Olgi Bogusz.

2.

— Miatam zosta¢ matematykiem — opo-
wiada inz. Olga Bogusz. — Na uniwersy-
teckim dziedzincu zobaczytam le$nikow.

utrechekiego

Gibraltar nie

Zapytatam ich', czy kobiety tez przyjmuja
na studia na tym wydziale. Powiedzieli,
ze tak. Pobiegtam do dziekana, ale on tyl-
ko gtowa pokiwat. Nic z tego. Trzeba by z
kazdym profesorem osobno rozmawia¢,
czy zgodzi sie, bo to juz wszystkie miejsca
obsadzone. Dobrze — powiedziatlam mu
na to — pochodze i porozmawiam z kaz-
dym osobno. Sporo czasu kosztowato to
chodzenie. Profesorowie jednak nie opono-
wali. W koncu miatam niezbedne podpisy
1 pobiegtam do dziekana. Znéw pokiwat
gtowa, ale tym razem z uznaniem. Tak
zostatam studentka na wydziale leSnym.
Nie byly to tatwe studia. Byto nas dwie
na roku. Kazdy profesor nim zaczg! wy-
ktad patrzyt, czy jestesmy. Bo od nas za-
lezato, czy bedzie mowit: ,,prosze panstwa”
czy ,prosze panow”. BylySmy zawsze i mu
siatySmy dobrze umiec.

Dlaczego zostatam le$nikiem? Kocham
las. Zawsze mnie pociggat. Wprav/dzie nie
wiele brakowato, a zostatabym spikerkg w
poznanskiej rozgto$ni radiowej, ale prze-
razito mnie to, ze miatam nie tylko czytac
przed mikrofonem, ale jezdzi¢ na wie$ i
pomaga¢ w zaktadaniu spoétdzielni. Nie bar
dzo wiedziatam jak to sie robi i na doda-
tek to wszystko niewiele miato wspdlnego
z lasem. Zaraz po studiach posztam praco-
waé w lesie.

Swoja le$niczg kariere zaczetam w Bia-
tym Zdroju, na Ziemiach Zachodnich. By-
tam les$niczym, adiunktem i nadle$niczym.
Pierwszym moim nadle$nictwem byta Li-
pa w wojewoédztwie lubelskim. Od 9 lat
jestem w Debicy.

3

Nadlesnictwo w Debicy sprawuje piecze
nad obszarem laséw, wynoszacym 5 tys.
hektaréw. Sg to lasy rozrzucone po gérach
znajdujagcych sie w dwu powiatach: rop-
czyckim i debickim. W nadlesnictwie pra-
cuje 7 os6b. Les$nictw jest 6, ale lesnikow
— 8, gajowych — 13, a robotnikéw — 50.
W sezonie jest ich jeszcze 200. O wszyst-
kich trzeba wiedzie¢, decydowa¢, odpowia-
da¢. Na poczatku nie byto tatwo. Wszyscy
patrzyli i mysSleli: przyszta baba, zaczng
sie babskie rzady. Trzeba byto bardzo u-
waza¢ i do kazdego znalezé¢ inng metode.

Przede wszystkim kadra. Laik mys$li —
leSnictwo dobry zawdd, lekka praca. Tym-
czasem to fatlszywy poglad. Praca w lesie
jest trudna i ciezka. W Nadle$nictwie De-
bica trzeba $cigé rocznie 23 tys. m sze$¢,
drzewa. Lasy rozrzucone po wzgdrzach,
trudno dostepne, trzeba wszedzie dojsé
piechotg. Wiele czynnos$ci wykonuje sie
jeszcze recznie. Wprawdzie i tu wkracza
mechanizacja, ale nie jest to najmocniej-
sza strona le$nictwa.

O las trzeba dbaé, lasu trzeba pilnowac.

Kiedy inz. Bogusz zaczeta sprawowaé rza-
dy w Nadle$nictwie Debica byto tu 19 ga-
jowych. Dzi$ jest Ich 13. Nie ma kto pil-
nowac¢ lasu, bo gajowi muszg kierowa¢ pra
cami le$nymi. Pilnowaé¢ prac w szkétkach,
na wyrebach. Nic wiec dziwnego, ze w
tym czasie znika drzewo z lasu. Nie ma
tez zbyt wielu chetnych na lesne posady.
Wsrod laikéw panuje przekonanie, ze zy-
cie le$nika to istny raj. Catymi dniami po-
lowania, mys$liwskie bigosy i mys$liwska
wodka, setki znajomych, goicie, bale 1 u-
roczystoscl, a w jesienne, stotne wieczory
brydz.

Powszedni dzief lesnika nie ma z tym
nic wspoélnego. Lesnik czesto nie zna poje-
cia urlopu. Wstaje wcze$nie, wykonuje naj
pilniejsze prace we wilasnym gospodar-
stwie i jedzie w las. Dzi$ juz nie jezdzi sie
bryczkami. Dzi$ po lesnych $ciezkach roz-
lega sie warkot motocykli, a dubeltéwki
najczesciej spoczywajg zamkniete w sza-
fach. Les$nicy majg swoje zawodowe cho-
roby. Obecnie prowadzi sie akcje cieptych
positkéw dla pracujgcych na wyrebach.
Rano robotnicy zabierajg z sobg do lasu
termosy petne cieptej zupy. Dzi$ jest tak.

Kiedy$ zwrécitem sie na

ale przez lata poprzednie brato sie do tor-
by kawat chleon z mastem i miesem, bu-
telke zimnej herbaty. Nic wiec dziwnego,

ie powszechne sg tu choroby Zotgdka i
dwunastnicy.
Le$nicy poza tym — o parodoksie —1

chorujg na... ptuca i serce. Nerwice i tu
zawedrowaty, zdarzajg sie lesnikom za-
waty, choé¢ mogtoby sie wydawaé, ze las
daje tyle tlenu i spokoju. Las daje tez wil
goc, a ta sprzyja przeziebieniom i reuma-
tyzmem. Dzi$ doszta nowa choroba — wi-
bracyjna. Chorujg na nig robotnicy obstu-
gujacy pity mechaniczne.

Jest przeciez co$, co dodaje uroku les-
nym ludziom, co decyduje o Ich postawie,
wptywa na charakter. To jest wynik obco-
wania z przyrodg. Przez lata wyksztatcit
sie okres$lony styl zycia. Wprawdzie wspoét
czesne lesniczéwki majg w wiekszosci elek
tryczno$é, wode, sa wygodne i dobrze za-
gospodarowane, ale na ich wnetrzach las
wywart pietno, sag podobne do siebie dzie-
ki podobienstwu ozdéb, wyposazenia. To
pozwala znosi¢ liczne kitopoty | trudnosci.

Obcowanie z lasem rodzi umitowanie
tego skrawka kraju, na ktérym by¢ moze
nie przyszto sie na $wiat, ale na ktérym
przyszto pracowaé. Rodzi przywigzanie do
regionu, dbato$¢ o jego autentyzm, umito-
wanie tradycji. W jednym z le$nictw jad-
tam obiad. Byt doskonaly. Les$niczy z du-
ma opowiadat, ze w jego domu podaje sie
wys$mienite potrawy przyrzagdzane wedtug
starych receptur. Okazato sig, ze stuzy tu
jeszcze stara, gdzie$ z XVIIl wieku pocho-
dzaca ksigzka kucharska.

4.

Le$niczy musi dbaé¢ nie tylko o drzewa,
ale i o to, co zyje miedzy drzewami. Wal-
czy z kiusownikami, chroni las przed
szkodnikami. Jest czescig wiadzy. Ludzie
mys$la: lesniczy ma od panstwa mundur,
bezptatne drzewo i inne deputaty. Duzo
pracuje — to prawda, ale jego praca jest
inna, tatwiejsza. | iak powstaje kontrola
i ingerencja wiejskiej spotecznosci. JeSli
leSniczy stoi nieugiecie na strazy panstwo-
wego dobra, je$li skutecznie zwalcza ktu-
sownikéw, kieruje sprawy do kolegium
za kradziez drzewa, za ztg gospodarke w
prywatnych lasach, to ptyng na niego do-
nosy 1anonimy. Mimo to dla le$nika roz-
stanie sie z lasem jest tragedig.

Inz. Olga Bogusz niedtugo bedzie obcho-
dzita 20 lat pracy zawodowej w lesie. Kie-
dy przyszta do Debicy pracowato tu wielu
lesnikéw, ktérzy wkrétce odeszli na eme-
ryture. Widziata, jak trudno byto im o-
aejs$¢ z lasu. Wielu z nich jeszcze dzi§ ma
jakie$ drobne zajecia w le$nlctwach, stu-
Zy swoja wiedzg i pomocg miodszym Kko-
legom. Chodzi po prostu o to, zeby nie u-
tracili kontaktu z lasem. Dla niektérych
rownatoby sie to $mierci.

— Dwadziescia lat pracy w lesie — mo-
wi inz, Olga Bogusz — na wszystkich sta-
nowiskach. Wkrétce i dla mnie przyjdzie
moment rozstania z lasem, ktéry tak dob-
rze poznatam i umitowatam. Nie mysSle
jeszcze o tym, jeszcze mam czas, ale dom
pobudowatam na wsi, za Debica, pod la-
sem. Kiedy juz bede na emeryturze, bede
miata niedaleko do lasu, bede chodzita
tam na spacer, bede patrzyta jak rosnie i
zmienia sie moj las.

PojechaliSmy do wielkiej lesnej szkoiki,
gdzie rosng drzewa na miejskie skwery i
parki. Widziatam, jak ludzie stawali, za-
trzymywali nadle$niczego, prosili o rade,
mowili o swoich ktopotach. Jest zatem sza
cunek i uznanie dla nietatwej pracy, u-
znanie autorytetu, wiedzy i doswiadczenia.
Dom pod lasem nie znaczy, ze Iludziom
laséw obce sg sprawy wsi i jej ludzi. Dom
pod lasem, to nie ,moja chata z kraju” —
nie wyraz obojetnosci i izolacji, a wtasnie
Scistego zwigzku z ta ziemig, na Kktorej
przyszto pracowaé, z jej ludzmi i ich spra-
wami.

gosci 800 i szeroko$ci 200
metré6w. Ona wtadnie jest
przedmiotem szczegblnie
kontrowersyjnych brytyj-
skich i hiszpanskich rosz-
czen terytorialnych. Na o-
wej wysepce moze dojsé¢ do
lokalnej konfrontacji sit, co
z kolei byloby pretekstem
skargi Madrytu do Rady
Bezpieczenstwa.

,Gibraltar” jest martwym

miastem” — pisze jedna z
gazet hiszpanskich. Anglicy
jednak ironicznie traktuja

takie napasci. Wierza, ze i
tym razem uda im sie ,u-
trzymac¢” Gibraltar.

— »Wielka Brytania mo-

ze mie¢ pretensje, ale nie
ma tu zadnych praw; zgod
nie z traktatem utrechckim
na Gibraltarze nie obowigzu
ja przeciez prawa brytyj-
skie” — powiedziat mi pe-
wien specjalista prawa mieg

dzynarodowego z hiszpan-
skiego ministerstwa spraw
wojskowych. — Podpisany

uktad pozostawia brytyj-

skiej koronie jedynie prawo

do uzytkowania portu.
Hiszpania nie uznaje we

wnetrznych drég morskich,’'

co gwarantuje konwencja

skiej w zatokach nalezacych
jednoczes$nie do dwéch
panstw, poniewaz ,zgodnie
z postanowieniami traktatu

jest terytorium suweren-

nym?”.

1 pazdziernika juz blis-
ko...

Miasto monstrum

~AUSTRALIAN” — SYDNEY

»Nowy Jork nie jest juz
taki, jaki byt niegdy$” —
powiedziat Rene Henri, naj-
znakomitszy fryzjer z Syd-
ney. Henri nieraz bywat w
tym najwiekszym  miescie
Swiata, ale ostatni jego po-
byt tam wywart na nim tak
silne wrazenie, ze postano-
wit opisa¢ je w liscie do
swych australijskich  klien-
tow.

Stany Zjednoczone sg jedy
nym krajem na S$wiecie, w
ktérym z zadziwiajgcg wprost
zreczno$cig potrafiag wytu-
dza¢ od ludzi pienigdze —
pisze Henri. Jezeli, na przy-
ktad, przejazd taks6wka kosz
tuje 75—80 centéw, to trzeba
do tego jeszcze dotozy¢é —
obowigzkowo — 20 centéw
napiwku. Skromna przeka-
ska — sandwicz i kawa —
kosztuje dwa dolary... plus

25 centdw napiwku. Sprébuj
cie da¢ mniej, spojrzg na
was, jakbyscie przed chwilg
kogo$ zamordowali. Odnosze
wrazenie, ze napiwki sg tu
rébwnoznaczne z zebraning.

Kiedy w Nowym Jorku spe
dzicie kilka dni, nieustannie
narazeni na bezceremonialne
potrgcanie na ulicach, na
brutalne zachowanie kierow-
cow .taksowek i autobusow i
kiedy wreszcie zobaczycie na
witasne oczy slumsy i biedne
dzielnice tego miasta — zmie
nicie swoje wyobrazenie o
Ameryce.

Jesli wstapiliscie do skle-
pu, zeby dokona¢ jakiego$
drobnego zakupu, reszte wy-
dadzg wam z takim gryma-
sem na twarzy, jakby chcieli
powiedzieé¢: ,Po co tu w ogé
le przyszedtes?”

ulicy do trzech policjantéw
z prosbg o wskazanie drogi do
muzeum sztuki nowoczesnej.
Odestali mnie do czwartego i
ten wreszcie udzielit mi
wskazowek, ale nie omiesz-
kat wyrazi¢ swego niezado-
wolenia, ze zwrécitem sie do
niego z tak btahg sprawag.
Gdy znalaztem sie w mu-
zeum, bytem zaskoczony, wi-
dzac od razu na wstepie, ca-
ta galerie porgnograficznych
rysunkow.

W Waszyngtonie, w dziel-
nicy, w ktérej mieszkatem,
przez caly dzien dyzurowali
policjanci. Aie i w tym, zda-
watoby sie strzezonym rejo-

nie nie gwarantowano mi
bezpieczenstwa.
Kazdego dnia, w Nowym

Jorku $rednio siedem ban-
kéw pada ofiarg bandyckich
napadéw rabunkowych. Nie
stycha¢ wéwczas ani alar-
mowych syren, ani strzatéw
policji. Nie robi sie tu bo-
wiem niczego, co mogtoby
przestraszy¢ klientéw danego
banku. Oni muszg by¢ prze-
konani, ze ich pienigdze znaj
dujg sie w bezpiecznym miej
SCuU-”.

Sto lat Kanatu Sueskiego

»,DOCK AND HARBOUR OSORITY” — KAIR

Czy Kanat Sueski ma per-
spektywy rozwoju? Takie py
tanie zadajg sobie eksperci
zeglugi morskiej we wszyst-
kich krajach $wiata. Jest ono
tym bardziej aktualne, iz 17
listopada biezagcego roku mi-
nie sto lat od chwili oddania
kanatu do eksploatacji. Nie-
ktorzy specjalisci sadza, ze
juz w roku 1972 kanat utra-
ci swoje znaczenie. Uzasad-
niaja to tym, iz 75 proc. prze
ptywajacych przez niego stat
kéw slanowig zhiornikowce
naftowe o wypornosci 200 ty
siecy ton, ktére dzi$ ustepuja
juz miejsca superzbiornikow
com o wypornosci 500 tys.
ton. Giebokie zanurzenie u-
niemozliwi im przeptyniecie
kanatu, ktéry ma mniej niz
20 m gtebokosci, podczas gdy
gtebokos¢ Kanatu Sueskiego
wynosi 11,6 metra.

W nadziei na szybkie u-
ruchomienie zeglugi po ka-
nale, jego wiadze utrzymujg
na stuzbie 13 tysiecy robotni-
kéw i pracownikéw admini-
stracji, wyptacajgc im peine
wynagrodzenie. Obliczono, ze
prace zwigzane z oczyszcze-
niem tej drogi morskiej bedg
kosztowa¢ 8 min funtow
szterlingbw | zajma okoto
trzech miesiecy.

Od momentu zamkniecia
kanatu po napasci lzraela na
ZRA w roku 67, jego admi-
nistracja nic siedziata z zalo
zonymi rekami. Gdzie tylko
byto mozna, prowadzono wal
ke z zamuleniem,

Duze Srodki pieniezne
przeznaczono na pogte-
bienie kanatu, aby umozliwié¢
zegluge po nim zbiornikow-
com o wypornos$ci do 250 tys,
ton.
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Jestem pod Swiezym wraze
niem lektury wojennych
wspomnien kapelanéw woj-
skowych, opublikowanych nie
dawno przez wydawnictwo
»Caritas", Pamietniki z oble-
zonej w 1939 r. Warszawy, z
radzieckiej i polskiej party-
zantki, z pracy iv Zwigzku
Patriotow Polskich, z | Dy-
wizji im. Tadeusza Kosciusz-
ki, znad OKki i spod Lenino,
z bojowego szlaku na Berlin,
z 1 Warszawskiej Brygady
Kawalerii, I1X Brygady Arty-
lerii Przeciwpancernej Il Ar-
mii WP, VI Brygady Saper-
skiej Il Armii WP, spod Bu-
dziszyna i Drezna, Kotobrze-
gu i Berlina. Zyciorysy nie-
schematyczne, jak nieschema
tyczne byly losy wszystkich,
ktérych wojna rozrzucita po
Swiecie i ktérzy na réznych
frontach walczyli o te ich je-
dyng, wspélng ojczyzne —
o Polske. Wikary z zapadiej
polskiej wsi cudem uratowat
sie z wiezienia w Baranowi-
czach. Trafia do partyzantki.
»,Dziadzia Wasia, dowddca
Wasilewcow, przygarngt mnie
chetnie do swego oddziatu,
nazwanego pO6zniej Brygada
im. Lenina" — wspomina ks.
pptk Wilhelm Kubsz. Ucze-
stniczy w akcjach bojowych.
Nie zapomina o obowigzkach
duchownego. Ktérej$ nocy w
maju 1943 r. wzywajg go do
dowdédcy brygady. W kilka
dni pézniej byt juz w Gtéw-
nym Sztabie Partyzanckim w
Moskwie. Wreszcie Sielce nad
Oka i nadzwyczaj zyczliwe
przyjecie przez dowdédztwo |
Dywizji im. Tadeusza Ko$-
ciuszki.

Te wspomnienia méwig wie
le. Koniec 1944 r. V Brygada
Artylerii Ciezkiej na linii fron
tu. ,,O godz. 24 rozpoczeta sie
w lesie, w wypozyczonej od
dywizji radzieckiej i zamie-
nionej na kaplice Swietlicy —
pasterka. Swietlica, chociaz
obszerna, nie moze pomiescic¢
wszystkich  wojskowych, bo
oprécz artylerzystéw przyby-
to wielu zotnierzy z sasied-
nich jednostek™ Lipiec 1944 r.
w innej jednostce. ,,Tego dnia

ptk Skugdbewski obchodzit
25-lecie  stuzby w  Armii
Czerwonej i rocznice stuz-

by w Wojsku Polskim. Z tej
okazji urzadzit wielkie przy-
jecie(...). Wszyscy bawili sie
dobrze, kielichy krazyty ge-
sto. W peionej chwili zabrat
gtos ptk Skugarewski i zwra-
cajac sie do mnie powiedziat:
,»Ksieze, do$¢ diugo pracuje-
my razem, nie byto miedzy
nami najmniejszego nieporo-
zumienia, a przeciez — wy
ksigdz, a ja komunista, czy
mozemy sie pocatowaé? —
Alez naturalnie odpowiedzia-
tem pan jest cztowiekiem i
ja tez walczyliSmy o wspélng
sprawe taczg nas liczne wie-
zy — i wsrod og6lnego aplau

terazniejszosc

zu wycatowali$Smy sie jak ro-
dzeni bracia". Pézniej w wy-
zwolonej juz Polsce: kapelan
jednostki w Jarostawiu w
drodze na nabozeAstwo zo-
stal pochwycony przez ban-
de. — ,,Z¥az z konia, ty ko-
munisto w sutannie. Zabrac
mu bronA i mundur, zaprowa-
dzi¢ do lasu i rozstrzelac.
Niech ginie zdrajca. — Roz-
pinam spokojnie ptaszcz i
mundur. — Strzelaj, jak masz
sumienie, nie boje sie umie-
ra¢, gdyz wiem, ze mam stusz
no$€. — Odeszli. Wrécitem
do putku™.

1 jeszcze raz wspomnienia.
Opowiada kapelan | Dy-
wizji im. Tadeusza Kosciusz-
ki:  ,,Przyszedt dzien 12
pazdziernika, dzieA, ktory
pozostanie juz na zawsze w
historii Ludowego Wojska
Polskiego. Poszli, jak hura-
gan, parli naprzéd, raz po
raz ciezko padajgc na ziemie.
Bytem wtedy wraz z nimi,
btogostawitem walczacych,
koitem umierajgcych, zna-
kiem krzyza wskazywatem
jednym droge do wolnosci,
drugim do zmartwychwsta-
nia. Lenino — z nim wiaza
sie moje najgtebsze przezycia
z okresu minionej wojny".

W naszych dziejach wspot-
czesnych nie wszystko uktada
to sie gtadko, nie brakto kon-
fliktow i nieporozumien. Te
pamietniki dokumentujg nie-
wielki. mato znany, ale waz-
ki przeciez wycinek niedaw-
nej naszej przesztosci. Ale
Sunadcza przeciez nie tylko
0 tamtych dniach.

Przed kilkoma miesigcami
gtosno byto o pewnym arty-
kule paryskiej ,,Kultury", w
ktorym autor bardzo niewy-
brednie w formie zaatakowat
przyjezdzajgcych z kraju du-
chownych, za to, ze nie chca
sie wigczy¢ do walki z ,,rezi-
mem", ze nie dajg S$wiadec-
twa ,,prawdzie” — tej wolno-
europejskiej i kulturalnej.
Paszkwil ten spotkat sie z po
wazng i godng odpowiedzig
adresatow, ktorzy wystosowa
li ostre pisma, jasno okres$la-
jac w nich swojg postawe
jako lojalnych obywateli Pol
ski Ludowej czasowo petniag-
cych wynikajgce z ich stanu
obowigzki na obczyznie. To
dzi$, tamto wtedy. Ale mie-
dzy tymi postawami jest prze
ciez $cista wiez, ktérej nie
spos6b nie zauwazyé. Wiez
to optymistyczna dla nas
wszystkich -r- niewierzacych
1 wierzgcych. Razem budu-
jemy te Polske, te — nie in-

na. )
JOZEF GRZELAK

*) Wspomnienia wojenne Kksie-
zy kapelanéw, pod red. ks. pik.
Juliana Humenskiego, General-
nego Dziekana WP, Warszawa
1987, Wydawnictwo Caritas, str.
244,
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W spokoju, bez szumu towarzyszace-
nowego

go realizacji niemal kazdego

chowiak i Stanistaw Lenartowicz

gotowali polskiej publicznosci film-nie- ' o J \
spodzianke. ,CZERWONE | ZtOTE" Jest M. Prawa 1 przywileje poezji* wycis-
kaja na nim swe Indywidualne

zbyt silnie, wytracaja bron z
filmie dominuje poetycka zaduma
losem ludzkim, niezmiennym w _ ° ¢
Bohaterowie to ludzie starzy. W &wie- oOstatecznych sprawach. A zreszta, kto Nastroju obrazy, oraz bezbiedna insce- sob_ recenzent gt A h
ktory Wie czy staro$¢ sama nie wybiera tej nizacja scenariuszowych sytuacji tworza ko twierdzaca odpowiedz. Nie skitamie

przedstawiona w ciepty, serdeczny klimat tej opowiesci o na pewno, )
mitosci-przyjaznl. obserwujac perypetie uroczej pani dok- EWA NURCZYNSKA

bowiem filmem niecodziennym

wzgledu mi temat, ze wzgledu na Kii-

mat.

cie, w Kktorym zyjg rzadzi czas,

8ig Jakby zatrzymat, stad niezwykta sce lzolacji. W koficu, taw w -
neria i nastréj filmu. Moglibysmy sta- »Czerwonym i ziotym” opowies¢ o niej Ostatniej,

wiaé twércom ¢.Czerwonego i

zarzut, iz powotali do zycia $wiat,

wyjazdy mitodych do srkét i

Ich krotkie powroty. Gdy miodzi

zdzaja. miasteczko, w ktérym

bohaterowie zastyga, lezy na
spraw wspotczesno$ci, staje sie miastem

ludzi starych.

W ten sposéb twércy wysuwajg na

plan pierwszy ludzi, ktérzy

Podpalenie bez motywu

Mtody cztowiek podpala miasto. Stare, zaniedbane mia-
steczko. Gdy wok6t niego buszujg ptomienie, wdrapuje
sie na stup telegraficzny, by na Jego szczycie zawiesic¢
ptétno z namalowang przez siebie wizja miasta przyszto-
§ci, lub — jak on je nazywa — blekitnego miasta. Dodac
nalezy, ze mtody cztowiek jest studentem architektury.

Taka mniej wiecej Jest sytuacja wyjsciowa noweli Alek
sego Toistoja ,Bilekitne miasta”, ktérg Teatr Telewizji
Krakowskiej zaadaptowat i zrealizowal 12 wrze$nia. Adap-
tacje opowiadan lub powiesci stanowig nieprzebrane Zré-
dto tekstéow dla teatru TV. Dla sukcesu artystycznego
wazne Jest Jednak, by wybo6r prozy literackiej byt trafny
i by zabiegi dramaturgiczne dobrze przystuzytly sie projek
towanemu widowisku.

Chcac oceni¢ krakowskie ,Biekitne miasta", skupié sie
nalezy wtasdnie na adaptacji tekstu. Opowiadanie Tolstoja
stanowi z pewnoS$cig przykiad dobrej literatury zrodzo-
nej w okre$lonej sytuacji historycznej. Chodzi o lata
dwudzieste w Zwiazku Radzieckim. Zakornczyta sie wal-
ka zbrojna z kontrrewolucja, trzeba byté wielki i udre
czony kraj odbudowa¢ 1 przeksztatcic w uprzemystowione
mocarstwo. W tych trudnych procesach odporno$¢ psy-
chiczna niektérych jednostek zawodzita.

Takim przyktadem Jest bohater ,Biekitnych miast*' Wa
spilij jBuzeninow. Calym sercem zaangazowal si¢ po stronie
rewolucji, gromit Jej wrogéw =z karabinem w reku, ale
gdy zycie zaczeto sie normalizowaé, nie potrafit sie
przystosowaé¢ do zmienionych warunkéw. Okazato sie, ze
czesto tatwiej Jest szarzowaé wsréd gradu kul, niz zna-
lez¢ wtasciwa linie postepowania w szarej codziennoSci,
tak czesto odbiegajacej od S$miatych mtodzienczych ma-
rzen.

Bolesne zderzenie postawy Buzenlnowa, petnej entuzjaz-
mu dla budowy nowego wustroju i niecierpliwosci — z
twarda rzeczywisto$cig, to pierwszy etap rozczarowania
i tragedii bohatera ,Biekitnych miast”. Drugi etap, nakta-
dajgcy sie zreszta w czasie na ten pierwszy, to zawdd,
jaki Buzenlnowi zgotowata kobieta, ktéra pokochat.

Z tych dwoéch elementéw skiada sie u Toistoja motywa
cja gwattownych czynéw miodego adepta architektury,
ktéore zawiodty go na tawe sadowa. W koncowych par-
tiach opowiadania Buzeninow dziata jakby opanowany

odnajdujemy szanse starosci pogodnej. fiLepy przemawiajace cieptem 1 wiarg w MUY
Oba utwory taczy Jednak ten sam mo- cztowieka i Jego szare zycie, ,Czerwone
tyw — poszukiwanie i odnajdywanie w 1 ztote” Grochowlaka 1 Lenartowicza intencjami realizatoréw jest do$¢ znos-

) Y ZAZWYCZ3] gohie poczucia godnosci przez umiejet- przyjmuje sde z prawdziwym wzrusze- ng komedyjka, smutek od czasu do cza
stanowig tylko tto dla najrozniejszych

nosé dostosowania sie 1 znalezienia dla niem.

spraw bohaterow dojrzatych 1 miodych. gjepie miejsca w rzeczywistosci danej

ze

Mozna by z twércami fiLmu dyskutowaé ,am przez zycie 1 przemijajacy czas.
czy ich studium staro$ci jest petne, gdy

polskiego lilmu panowie Stanistaw Gro- brak jest jej konfrontacji z zyciem ak-
przy- tywnym. Trudno jednakze w

Film Crrochowiaka 1 Lenartowicza Jest

katego- Opowiescia o potrzebie mitosci 1 przyjaz
riach petnego realizmu rozpatrywaé ten N, na ktore sie czeka cate Zzyoie, ktore I
potrafia przywrdci¢ rados¢ 1 sens zy- ROMEO | JULIA” wynalezZli
pietno cia nawet u Jego schytku. ,Czerwone 1 ponurych recenzentéw. Robigc oko do
reki. W ztote” jest przyktadem znakomitego od- publicznosci,
nad Czytania intencji pisarza przez rezysera li si¢ do nich z pytaniem czy

filmowego. Peine niektamanej oezji i Jest komedig. Skokletowany w ten spo-
swych o ) pocdl moze oczywiscie da¢ tyl- 1 W dodatku tylko w czasie wycieczek

Wegrzy,

potrzebnej

* x x !

realizatorzy filmu *ALFA

amokiem. Chwilami traci $wiadormOt tego m «ynl, po-
pada w stany jakiej$ epileptycznej nieobecnosci i absolut
nego braku kontroli nad swymi czynami.

Autorzy adaptacji telewizyjnej ,Biekitnych miast"
Maciej szybist i Irena Wollen (ta ostatnia rezyser wi
dowiska) w niezrozumialy sposéb starali sie zawrze¢ ca-
tos¢ postgpowania Buzenlnowa w normie psychicznej. Dla-
tego starali sie stuszowa¢ wptyw nieszcze$liwej Jego mito-
$ci do Nadii na gwattowne postepki. Adaptacja pomija w
zwigzku z tym fakt zabdjstwa przez Buzenlnowa uwodziciela
Utiowkina.

Adaptacja telewizyjna nie musi, oczywiscie, S$cisle trzy-
macé¢ sie oryginatu literackiego. Odmienno$¢ struktury li-
terackiej od struktury sztuki widowiskowej usprawiedli-
wia czesto bardzo powazne odstepstwa adaptacji od pier-
wowzoru. Uwazam Jednak, ze w wypadku ,Biekitnych
miast” odstepstwo zacigzyto negatywnie na widowisku.
Spalenie miasteczka przez Buzeninowa staje sie czym$
niemal karykaturalnym, nie mieszczacym sie w zadnym
sensownym umotywowaniu. Narastanie w Buzeninowie
obtednego protestu przeciw osaczajacej go rzeczywistosci
nie zostato w adaptacji konsekwentnie przeprowadzone.
Widz ozuje sie finatem tragedii zaskoczony i nie przekona-
ny.
>(/Vplywa na to réwniez niewtasciwe prowadzenie aktoréw
przez rezysera. Zygmunt Malanowicz Jako odtwérca roli
Buzeninowa nie operuje chyba witasciwym podtekstem.
Gra role zbuntowanego, nie pogodzonego z otoczeniem mto-
dziefica. A to chyba za mato, by usprawiedliwi¢ desperac
kl czyn Buzeninowa. Malanowicz nie akcentuje wyraznie
uczucia Buzeninowa do Nadii.

Nadia! Anna Polony tworzy z niej posta¢ od poczatku
do konca odrazajagcg. Tym samym widzowi trudno jest
uwierzyé, ze Buzeninow moze kocha¢ sie w takiej kre-
aturze. U Tolstoja posta¢ ta nie jest do gruntu zepsuta.
Nadia jest raczej pusta i lekkomys$ina niz zdeprawowana.
W takiej dziewczynie mogt sie Buzeninow zadurzyé, a po-
tem idealizujac ja sobie, rozkocha¢ do szaleAstwa.

Tak wiec adaptacja krakowska zwichneta w duzej mie
rze sens opowiadania Totstoja. Ztozong psychologicznie tkan
ke noweli zredukowata do doktrynalnego problemu po-
staw. Z tych przyczyn akt podpalenia jest nie umotywo-
wany i widz nie bardzo wie, jaki ostateczny sad wypro-
wadzi¢ z dramatu Buzeninowa.

Nieudolno$ciom adaptacyjnym towarzyszyta niedoskonatos$é
realizacji. Nie przemys$lane przejscia od $ledztwa do re-
trospekcji przyczynialy sie do pogiebienia watpliwosci,
Jakie u widza budzita fabuta widowiska.

Offltm KB&HILE

ztotego™ Jest tylko wyobrazeniem poety 1 rezy- Moze tylko w ostatniej, pointowej sek- tor, przystojnego a zakochanego w niej
kt6- sera, miodych Jeszcze ludzi. A przyznaé wencji wypadt Lenartowicz z przyciszo- pacjenta i przemitego psa.
rego nie ma, a ucieleSniony w niere- trzeba, ze wyobrazenie to Jest peine nego tonu narracji.
alnym miasteczku i ludziach w nim by- ciepta, serdecznosci, szacunku i wiary w kresli¢, ze tak S$wietnie brzmigcych dia-
tujgcych. Grochowiak i Lenartowicz pro cztowieka.
wadzac swg poetycka opowie$¢ o staro$
cl, dokonali Jej petnej niemal
Znakiem innych czaséw sa gremialne

Perypetie

Warto réwniez pod- \ynikaty z probleméw, wobec ktérych

pacjenci pani doktor staneli w do>bie

logow dawno$my z polskiego ekranu nte trapsplantacji najprzerézniejszych orga-

izolacji Stanistaw  Grochowiak kontynuuje w Zlyszell,,a_ podaja Je, nawet w epizo- now czlowieczego 1 psiego ciata.

© ,Czerwonym i zlotym* temat podjety ach_ Swietni aktorzy _(L_)zvx{onkowskl. ) ) ) _

oracy | 1 wezesniej w swej znakomitej sztuce te- Mrolfewskt,_l:arc_zewskkl i man.’ _Zzana Wg’er\/;;:)itlesertsu nrlsig';ozgﬁ;)éa i ng;néanti;
wyie. lewizyjnej .Chiopcy”, do filmu wpro- z ekranu, jak si¢ okazuje, dos¢ jedno- - wig . przy _

'zl WYJe- \vadzit nawet Jedng z tamtych postaci — stronnie, _JadW|ga Cr_mjnacka ukazata w b_a. ze _od czasu do czasu tworcy fllmu

Zy)ja nasi majora Pozarsklego. tym filmie cata petnie swego dramatycz niebezpiecznie balansowali na granicy
uboczu W ,Chiopcach” dominowata nuta sta- M€9° talentu. d_obrego small<u i dow_mpu, co o$miela

roéci gorzkiej, w ,Czerwonym 1 ztotym” W czasach, gdy tak rzadko oglada sie Si& odnotowa¢ nawet nie tak bardzo po

recenzent.
Cho¢ ,,Alfa, Romeo i Julia” zgodnie z

su musi nas przejmowaé. Powo6d jest na
pozér tylko biahy. Nasuwa sie bowiem
pytanie czemu nasi rezyserzy nie umie-
ja tak do konca \ zupeinie wykorzy-
stywa¢ talentu polskich aktoréw. Cze-
mu czarujaca, wiecznie mioda Wegier-
sposéb na ka Ewa Ruttkay tak czesto i tak do-
brze moze grywaé¢ w filmie, a nieodpar-
narratora zwréci- Ci€ Przypominajaca ja wiekiem, talen-
ich film tem, uroda 1 temperamentem Danute
Szaflarska mozemy oglada¢ tak rzadko

do teatru warszawskiego.
sie réwniez $miat,



1 dith Piat. ta swemu Impresario przy krajow m. In. z Filipin,
1 reIaCJe gode w pociagu, ten... ZSRR, Hong-Kongu, No-
Pamietnik simony ma napisat o tyra wiersz 1 wej Zelandii, Australii.
0 CO kl ed ? sie ukaza¢ jeszcze w tym  melodie. Tak powitata Kongres obradowac ma
. . miesigcu Jako gruba, stynna .Paris-Mediterra- pod hastem". Braterstwo
’ ’ 1 nledyskrecje Suu-stronicowa  ksigzka W nee”, piosenka, ktéra zdo- Swiatowe 1 pok6j przez
Jednym z paryskich  wy- byta olbrzymi sukces. Tra poezje”.
dawnictw. Na razie jej giczne sa dzieje wielkiej
fiagmenty drukuje tygod- mitosci Piaf do znanego
nik ,L’Express”, a Jest  boksera francuskiego, Jaki$ WIELKI MUSIC-HALL
Ustalenie Jednak auten- to opowie$¢ przejmujaca czas mistrza $wiata, Mar- 7z LENINGRADU W PA-
tycznosci obrazéw Rem- bezposrednio$cia, szczero- cela cerdana. Pewnego ra RYZU
brandla Jest bardzo trud- $cig 1 pasja pisarska. zu wezwany przez Edith
ne. Stosunkowo tatwo Jest Simone pisze o  swej telefonicznie, wsiadt na- W Paryzu goéci Wielki
wykryé zwykte fatszerstwo siostrze tak Jak Ja widzia tychmiast do samolotu by Muslc-hali z Leningradu.
1 uczonym n.e o falsyflka- fa przez wiele bedac  z Nowego Jorku przylecie¢ Spektakle w ,Olimpii”,

ty tu chodzi.
larzy, wspdiczesnych Rem-
brandtowi, nieraz bardzo
utalentowanych
wato go.
rozpowszechnionej swa
samotniczym
i pedzonym w ubéstwie zy cia, talentem.
Rembrandt miat na,

wbrew
legendzie

ciu —

sporg grupe uczniéw. Nie-
ktérzy uczeni
ich ponad

ze byto

trzydziestu, In-
ni sktonni sa przypuszcza¢,
Ich az szes$édzie-

pézniej stata
piosenkarka paryska — E-

Wielu ma- jej
przyjacidtka
cg. Dzigki

Ponadto — naszymi oczami
niepohamowang wi-
indywidualnos-

talnoscia,

doliczyli sie

towarzyszka
powierni-
wspomnieniom
naslado- Simony, Edith staje przed
zywa ze

przezywa

triumfy 1 kleski,
mitostki, tragedie
bywale sukcesy. Edith Piaf
zaczeta swag kariere jako
kilkunastoletnia

stynng Po powrocie z Nicei do ma ta
Paryza Edith opowiedzia-

zycia, do Paryza. Piaf nigdy Juz gdzie wystepuje 60 arty-
Cerdan  stow — tancerzy, $piewa-
zgingt w katastrofie samo- kéw | akrobatéw,
lotowej. Edith przezyta to

strasznie.

go spoczynku.

sieciu. Uczniowie ci czesto czyna, gdy boso $piewata

kroc imitowali
strza, kopiowali Je lub

sporzadzali warianty, albo ta u

malowali

szkicow Rembrandta. By-

wato takze,

szczeglty portretu malowat

Autoportret Rembrandta? Znawcy nie sg tego mistrz, reszte
pewni. czali uczniowie.

sie, ze

zas wykan- chocby jak przygoda W  Kongres Poetéw.
Zdarzato pociagu, o ktérej opowia-
bardziej udane da autorka wspomnief.
ptétna swych zdolnych ucz Oto pewnego razu Edith
podpisywat Piaf ze swa przyrodnia

ILK JEST PLOCIKN REM- kiedykolwiek uwaga, na niow mistrz
naukowcOw  wiasnorecznie

BRANDTA? ciggty spor

dzieta mi- na ulicach dla
nych przechodnidow. Zmar- \wg |
szczytu stawy. W
tym co pisze o niej Simo
co jak zazna
ze jakie$ cza ,rExpress"”,
patetycznego 1

podstawie
ne jest cos$,

cho¢  sam

zabawnego  gje

dziew-
przygod-  BRATERSTWO
POKOJ
POEZJE”

W Manili

zarazem
pierwszy

siostrg Jedzie na wystepy

1 mitosnikéw sztuki o to tych obrazéw nie malo- do Nicei. W pociggu spo-

lle witasciwie mamy na wat.
Swiecle dziet Rembrandta.
Katalog sporzadzony przez
niemieckiego
Wilhelma R. Valentinera
z roku 1923 podawal 711 a-

300-lecie $mierci wielkie-
go malarza holenderskiego
Rembrandta van Rijn
(1606—1669), wiele krajow
uczci wystawami Jego pto-
cien. Obecnie otwarta zo-

Jakim$§

Uczonego pemprandt namalowat na
portrecie tylko

wasy 1 brode, a reszte wy

tykaja pieknego
Oczarowana Jego urodg E-
Spér Jednak o to  czy dith zakochuje sie_ z miej—
sca. Mtody cztowiek uj-
muje jej dton, Edith ufnie
opiera gtowe na Jego ra-

chtopca.

go nie zobaczyta,

Edith na miejsce ostatnie-

najwiekszym
miescie 1 porcie
na wyspie Luzon odbedzie
Swiatowy

TEATR WIELKI

publiczno$ci.

W pazdzierniku ro-
Impulsyw-  ku schorowana u-
gtgboko mlera. 14 tysiecy ludzi, NOWA KSIAZKA
mitosci 1 przyjaciot 1 wielbicieli PILHESA
1 nie- Jej talentu odprowadza

U nas pierwsza

Medicis w
1965, pt.

Spektak/e tygodnia

spektakli widzéw proc.

stata wystawa w Rijksmu- utentycznych dziel holen- .,n3)i jego uczniowie czy ~Mieniu. Gdy ow mezczyz- ,’,'égsliazFalr?mTﬂtte’, i iggg
seum w Amsterdamie.  w derskiego mistrza. Holen- o, namajowat caty obraz, na Wychodzi papiero- »~Romeo 1 Julia”, 1 1260

miescie dokad malarz' 176 der Abraham Bredlus po- \idq; 1 miloénik  sztuki S& ha korytarz Edith zwie »rosca”, . 1 1260
1 - ) p dat w roku 1935 liczb<; Remprandta ozostawia 28 sie Simonie, ze  Jest ,Zemsta nietoperza”, 1 1260
niést si¢ w roku 1832 z ro 630 za$ Niemiec  Kurt ; POz OS w miodym cztowieku dzi- NOwY
dzinnej Lejdy. W Amster- ' : : wybitnym specjalistom, y . . i "

. : Bauch doliczyt sie w roku . S _ »Zycie Jest snem”, 3 2100
damie wtasnle, gdzie prze- czyt sie (« sam zas podziwiac ko z_akochan_a 1ze nie o Dzi§ do ciebie przyjs¢

bywa! do KkoAca  swego 196_6 galgdwm plecset szesc- arcydzieta Jakimi sa na- pusci go mg__dy. Dpjezdza "ie moge", 1 700
zycia, Rembrandt rozpoczat dziesigciu  dwoch autenty- et oprazy bedace przed- Ja do Marsylii. Mezczyzna NOWY
swa  kariere malarskg 1 kow. Tak wigc liczba pté- o owego sporu mig- Ma tu wysiasc. ,Pocatuj Mata Sala
zdobyt uznanie 1 zyciowe C'°" rembrandtowskich, g,y "5 Kkowcami. mnie” — prosi Edith. Ca- ~Maz 1 zona”, 1 200
sukcesy. uchodzacych bezspornie za tujg sie. Pociag przystaje. »Kaprys”, s 400

dzieta ~ samego  mistrza, Ukochany wysiada. Lecz PFE)V;’S_ZE}C}HF')\‘Y_ Kochanku* , 1500
iaz j i 7 ; ; ,Radziwi anie Kochanku**,

Wystawy  rembrandtow- Wdcm‘z maljje pomlmo}, ze ZtW A EDITH PIAF co to? Dziewczeta widza, .Kawior 1 kaszanka", 1 500
fkie otwarte beda Jeszcze ©U C€zasu do czasu swyszy ze do owego mezczyzny .Czarna komedia", 2 600
w tym roku 1w Innych Si¢ 2e tu 1 6wdzie odna- . podbiegajag dwaj policjanci JARACZA
krajach m. In. w Stanach léziono obrazy holender- »Ma soeur Edith..”, ,Mo 1 zaktadaja mu kajdanki ,Ballada o tamtych dniach”, . 3025
Zjednoczonych, Wielkiej skiego mistrza. | tak np. Jgi siostra Edlth..."_ —_tak na rece. Byt to prawdopo- 715
Brytanii, Francji, Kana- w tym roku odkryto czte- sig zaczyna pasjonujaca dobnie poszukiwany prze- Jadzia wdowa” 6 2526
dzie Itd. ry ptétna Rembrandta po lektura, wspomnienia pi- stepca. ,Spojrzatam na OPERETKA '

Jednym w Ostendzie, sane pr_ze_z Slmone_ _Be_r— Edith — pisze Simone — _Hrabina Marlca”, 5 5183

Uroczystosci  rocznicowe Montpellier, Malmé 1w teaut o jej przyrodniej sio pyta blada, miata usta ot- FILHARMONIA
zwrocity tez bardziej niz Sprendlingen. strze Edith Gassion, ktdra warte Jak do krzyku.; Koncerty symfoniczne 2 1400

MUZEUM
TEATRU

OWOCE ZAKAZANE — SETKI FOTOGRAFII —

BYLA PANI CZESLAWA? — ZIELONY BILET — CO

REKLAMUJE MISS POLONIA — AFISZE SPRZED
100 LAT

Pan Henryk Kosinski wy
klada na stét swoje skarby
— fotosy aktoréw, progra

wa liste 75 sztuk szczegot
nie pozadanych na amator
skich scenach. Czegéz tam

my teatralne, afisze, ksigz ni¢é mal Jest LAdam i
ki.. Na razie Jestem Jedy- Ewa” krotochwila ze $pie-
nym zwiedzajacym to pry wami w 2 odstonach. Jest
watne muzeum — kto wie, L. Anczyca ,Btazek opeta

moze kiedy$, a moze Juz
niedtugo te fantastyczne
wprost zbiory znajda sig
w prawdziwym muzeum
teatralnym? Muzeum o Ja
kim mysli sie wiasnie w

ny” w 1 akcie ze $piewa-
mi, Jest komedia P. Koto-
dzieja pt. ,,Chciwy dwa ra
*y traci” — w 2 aktach ze
$piewami... W dwu aktach
czyli na kazdy akt przypa

todzi... da Jedna ,strata” chciwe-
Na razie Jednak zagteblo go. Jest wreszcie nlesmier
ny w fotelu czytam ksiaz teiny ,?.yd w beczce” —

ke sprzed lat bez mata wodewil w 1 akcie ze $pie
czterdziestu... Poradnik wami 1 taicami napisany
dla teatréw amatorskich” przez A. Zotkowskiego.
Michata Majerskiego pou-
cza: ,Nawet 1 bardzo silne
1 zasobne zespoty am”tors
kie nic powinny siega¢ po
owoce zakazane jakiemi dla
sceny amatorskiej sg z ma
temi  wyjatkami dramaty, — Osterwa, Jaracz, Solski,
sztuki symboliczne lub Wegrzyn, stynny  niegdys
skrajnie modernistyczne...” tenor Dobosz,  portrecik
Szkoda, ze ,Poradnik" Mieczystawa Kartowicza.™
nie nazywa po imieniu Stynna przed p6t wiekiem
,owocéw zakazanych” — aktorka Antonina Podgors
za to proponuje arcycjeka- ka na fotografii Atelier

Zamykam ,Poradnik” —
tragcacy myszkg dokument
minionej epoki, bo oto pan
Kolinski podsuwa ml ster
ty fotoséw. Setki zdje¢ ak
toré6w 1 to nie byle Jakich

Rubens (,a Posen, Wil-
helmplatz 77).

Mnogo$¢ rzeczy, teatral-
ne archiwum, $lady prze-
sztosci ulotne 1 papierowe
a Jednak Jakze cenne —
przeniesione poprzez pozogi
najwiekszych wojen przez
paniag Czestawe Wolniewl-
czéwne. Kim byta? Spotecz
nicg w owym starym po-
zytywistycznym  wydaniu,
pisarka niosacag ,o0$wiaty
kaganek” w lud — rozu-
miany moze troche naiw-
nie 1 dziewietnastowiecz-

nie — ale chyba szczerze
ukochany. Pisata monologi
1 obrazki sceniczne — ,Ka

wat na karnawat", ,, 100 zar
tbw ku uciesze mtodych”,
,Zdrajca”... Nie patrzmy
zbyt surowo na te twor-
czo$¢. Zrodzita jg epoka —
niech wiec pozostanie jako
tej epoki dokument.
Niech zostanie za szkiem
muzealnej gabloty, tak jak
6w zielony skrawek papie
ru z napisem ,Teatr Naro
dowy — strapont 1-go piet
ra, prawy, rzad 2, krzesto
7.7 Z biletu nie oddarto
kuponu bez ktérego ,bilet
niewazny”.. Kto§ go wi-
da¢ nie wykorzystat, kto$
nie poszedt do teatru na
ten wtasnie spektakl. Dla-
czego? Nikt o tym nie do-
wie sie po latach. Czas
uniewazni! tamte spektak-
le, cho¢ bilet posiada nie
oddarty kupon...
Zadumatem sie nad zie-
lonym  paskiem papieru,
ale oto pan Kosifnski po-
daje ml nowg porcje wra-
zen.... Programy teatralne.
Teatr Polski w Poznaniu
— lata dwudzieste. Na o-

ktadce reklama ,Eau de
France” — wody kolofis-
kiej. ,Sktad gtéwny: R.
Barcikowski”. Na ostatniej
stronie wlce-mlss’ Polonia
Larlsa Winkowska reklamu
je 'z promiennym u$mie-
chem: ,Doskonale mydetka
marki ,Blask” przewyzsza
jace zagraniczne fabrykaty

swojag Jakoscig”... A w
Srodku program Jakiej$
francuskiej komedii w 5
aktach pt. »Proboszcz

wéréd biedakéw". Szukam
w diugim szeregu nazwisk
aktorow 1 — Jest: Maria
Zarebinska, poézniejza zo-
na Witadystawa Broniew-
skiego, adresatka najpiek-
niejszych wierszy z tomu
,Drzewo rozpaczajgce".

Czy grano tylko kome-
die francuskie?  Skadze!
,Ksigdz Marek” Stowackie
go, ,Moc listopadowa" Wy
spiafisklego... A wséréd ak-
torow Stanistawa Wysocka
Janusz  Warneckl, Jozef
Kondrat...

Wreszcie zupeinie osobny
dziat zbioréw pana Henry-
ka Kosinskiego — afisze
teatralne. Tu Juz stét nie
wystarcza — miejscem eks
pozycji musi by¢ podioga.
Oto afisz-gigant 1 x 2 m.
zapowiadajagcy objazdowa
,Rewie plesni, humoru i
tanca”. Dla kontrastu ma-
lenki plakacik anonsujacy
,Goscinne wystepy Teatro
dl Piccoli" z roku 1928..

Na koniec rarytasy, kté-
re $miato moga by¢ ozdo-
bag kazdego muzeum. ,Te
atr Polski w ogrodzie Po-
tockiego w Poznaniu w
sobote dnia 1 kwietnia
1876. Si6dmy wystep gos-

cinny pani Henryki tad-
nowsleiej artystki teatrow
lwowskich." A potem
ogromne litery: BARBARA
RADZIWILEOWNA.. Krze-
sto parterowe — Jak gtosi
afisz kosztowato 2 marki a
bilety mozna byto naby-
waé m.In. w cukierni pana
Starka.

Sa na afiszach nazwiska
z podrecznika hitorll te-
atru — Bolestawa Leszczyn
sklego, Trapszéw... sa po-
zycje wielkie Jak ,Maze-
pa".., Jest afisz z roku
1910 gtoszacy, ze ,Towarzy
stwo tddzkich Artystow”
zaprasza nha dramat ,,Raz-
bojnlki” Szyllera.

Ale przeciez nie grano
tylko wielkiego repertua-
ru... Wiec 1 ten afisz Jest
wazny, wihasnie ten z 6 sty
r/nla 1889 roku z zapowie-
dzig ,dramatu w 5 aktach
z francuskiego pt. ,Zto-
dziejka". Dramat zapewne
porywajagcy — bohaterami
byli: Lord Trevellin, maj-
tek Adams, stuzacy Ja-
mes, policjant Johnson... Bi
lety kosztowaty 10 srebr-
nych groszy — ,dla panéw
gimnazjalistow — 6 srebr-
nych groszy”.

Czas konczyé podréz,
cho¢ papierowy $wiat foto-
grafii, programéw 1 afiszy
wiele jeszcze obiecuje wra
zen. Zapadt zmrok, za ok-
nem dzwoni
Czas zegna¢ teatr minio-
nych lat zamkniety w tecz
kach. Ale przeciez spotka-
my sie Jeszcze — w gablo-
tach  t6dzkiego  Muzeum
Teatru.

JERZY WIDOK

»Rabarbar".
becnle ukazata sie w Pa-
Filipin, ryzu druga powie$¢
autora pt. ,Le Loum™.
lezy ona do typowych po-
Przyby¢ wiesci psychologicznych.

tramwaj._

dziewiecdziesieciu
dwoéch poetéw z rdéznych

ciesza
sie wielkim zainteresowa-
niem i uznaniem paryskiej

Mitodnicy literatury fran
cuskiej znajg tlumaczong
ksiazke
miodego autora Rene Vlc-
SWIATO- tora Pilhesa,
PRZEZ Prix

wyrézniong
roku
O-

tego
Na-

100
100
100
100
100

100
100

100
100

90
50

100

7

100

achu

W SPRAWIE GOMS5BI

Od dziecinstwa wpa-
jaja nam przekonani«
0 tagodno$ci gotebi,
ich dobrotliwym poko-
jowym usposobieni, o]
ich stodyczy, zacnosci,
dobrotliwos$ci, $wieto$ci na
wet. Dziwna jest uporczy-
wos$¢ i czesto$¢ — powsze-
chno$¢ tych nauk | mnie-
man, dziwna zwtaszcza dla
tego, ie podobna charakte
rystyka gotebi stoi w ja-
skrawej sprzecznosci z *ak
tycznym stanem rzeczy.-
Oto obserwacje gotebi frag
mentaryczne, dokonane w
ciggu jednego tylko dnia.
Wczesnym rankiem  prze-
chodze przez park — odby
waja sie wiasnie  gotebie
zaloty. Gotebie puszg *ie
w sposéb zdradzajacy proz
no$¢ i zachtanno$¢ — wy-
daja bardzo nieprzyjemne
dzwieki, przypominajace
parskanie podraznionego
kota. Sg to sceny tak zalos
ne, zaktamane i przykre,
ze przys$pieszam kroku. Po
wielu godzinach wracam
parkiem — odbywa aie wla
$nie walka gotebi, dziobia
sie w sposéb niestychanie
jadowity i ttuka skrzydta-
mi. Walka toczy sie o ty
wnos$¢ i to o zywnos$¢ uro
jona, gotebie sa tak ogra-
niczone i zapalczywe, ze
w*ielty za zywnos$¢ grudke
ziemi. Wréble naszych par
kéw, bezsprzecznie od go-
tebi tagodniejsze majg o-
pinie ptakéw swarliwych,
wroble zreszta sa chyba o
kilkanascie stopni wyzej
zorganizowane psychicznie
od gotebi. Przychodze do
mieszkania, zmeczony leze
na tapczanie. Przez otwar
te okno stysze pohukiwa-
nie gotebi. Hucza ztowrdézb
nie, zatobnie — tesknie za
znacznie milszym gtosem
powszechnie szkalowanej
SOWY. Tyle przypadko-
wych spostrzezen o gote-
biach dokonanych w ciagu
jednego dnia — moze jesz
cze uwaga o utomnym, nie
mai bezlotnym gotebiu, kté
rego parkowe gotebie usi-
towaty réwnie okrutnie
jak niezrecznie zadzioba¢,
uszedt $mierci, tym razem,
dlatego, ze dobrowolnie
wszedt w moje nachylone
dtonie. Skad te powszech
ne mniemania i nauki o
gotebiach, kogo gotebie zdo
taty sobie pozyskaé, kto
stoi za nimi, czy raczej za
kim one stojg. Gotebie ma
ja mit i u spirytualistéw
1 u materialistow, wyidea-
lizowana posta¢ gotebia stu
zy tu i tam jako najwznio
$lejszy symbol. A ten o-
bted hodowcdw, owe »pig**
ne” i ,madre" rasy go-
tebi, nonsensowne mity o
gotebiach bohaterskich lac*
nikach, patriotach nieled-
wie. Dlaczego nikt nie ho-
duje wroébli — te madre i
skromne ptaki zadziwityby
nas niezwyklymi czynami.
Skad te oszczerstwa o
wie? Czym jest gotgh wo-
bec metafizycznej niemal
wielkosci takiego kruka?
Kto ponizyt przepiérki |
sroki? Czy kiedykolwiek
zostat moceniony gil, a Je"
miotuszek i jedwabniczek?
Wszystkie te postacie zo-
staty pominiete usuniete w
cien przez gotebie, stworzo
no legende gotebia by osto
ni¢ jego zupetng matosc,
jego nicos¢. Legenda ta
jest silniejsza od oczywis-
tych, dostgpnych obserwa-
cji faktow — przeciez kaz-
dy moze zobaczyé, ze gote
hie sg zte, niezdarne, ponu
re, zazdrosne. Posiadaja
wszystkie te cechy, ale
brak rysu wyraznego, po-
teznego, Indywidualnego
znamienia jakie posiada
orzet, kruk czy wrébel. Go
tebie sg mierne i ta ich
mierno$¢ stata sie gtdwna
przestanka zdumiewajacej
kariery.

BERNARD SZTAIJNERT



VINCENT MCCONNOR

¢lat Julian. Trzeba uwala¢, aby
nie wzbudzi¢ podejrzen.

Paulina czy Dioniza? .. ... ..

$nieznobiaty. Czuto sie wszedzie

Srodki dezynfekcyjne. Piele-

, . gniarz pchnat sprezynowe drzwi
(Dokonczenie) i dat znak, aby panowie szli
za nim bocznym korytarzem.

do Po obu stronach widzieli dzie-

— Panna Dionira... — Zaraz pana zawioze 0 0 ¢ )

— Dioniza? — Julian spojrzat  niej. Na dole jest moja maszy- Siatki zamnkigtych —drzwi.

na gére. W saloniku byty zapa- na. — Klepnat Juliana w plecy —Te klintkki s naprawde

lone $wiatta. i rzekt tonem uspokajajacym: przygnebiajace — zauwazyt Ju-
o . . Uwazatem, ze bedzie lepiej, je-  lan.

— Musieli zabra¢ ja do szpi- ;o na pana zaczekam. Gdy

Pielegniarz otworzyt drzwi i
odsungt sie na bok, aby wpu-

tala. — Stary stuzacy szedt po

; cztowiek Jest wstrza$niety, nie
schodach za Julianem.

powinien prowadzi¢ wozu.

— Powiedz, co sie stato? Al . d o Di $ci¢  najpierw  gosci. Doktor
. . i L T AMe Co slg wydarzyto (Dio- Ponsard wszedt pierwszy. Ju-
— Moze lepiej bedzie, jezeli ~ nizie? — Julian schodzit —za 0" hocanit za nim. Ze zdzi-

doktorem w doét schodow.
— Niedtugo sie pan dowie.
Moze byto madrzej nie zada-
waé¢ zbyt wielu pytan — my-

j« to panu wyjasnie. — Lekarz
pojawit sie w drzwiach salonu.
— Znéw miata wypadekl —
zawotat Julian.

wieniem stwierdzit, ze t6zko
byto me tkniete.

— Gdzie Jest Dioniza? — za-
pytat.

Ustyszat, jak drzwi sie za nim
zamykaja wiasnie w tym mo-
mencie, gdy spostrzegt sztaby
na oknach 1 elegancka skoérzang
walizke na krzesle.

— Alez to jest moja walizka}
Obrocit sie nagle 1 zobaczyt
muskularnego pielegniarza, kto
ry opierat sie (o] zamknigta
drzwi. Chtopisko u$miechato sie
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Ironicznie.

Redakcja ,Odgtosow”, wspdlnie * Zarzadem Wo- Julian schwycit doktora za re '
jewddzkim ZMW organizuje spotkanie spotecznikéw kaw. — Prosze mi natychmias* J
Ziemi to6dzkiej pn. ,SE.IMIK SILAC/EK | wyjasni¢c o co tu chodzi? Co >
MOW 69”. Celem teg;o spotkania bedzie podsumowa- sig dzieje?
nie dorobku pracy spotecznej na przestrzeni 25 lat — Julianie,  przykro mi, ze j

istnienia Polski Ludowej. Pragniemy rdéwniez, zeby
najlepsi i najzarliwsi spotecznicy woj. tédzkiego po-
dzielili sie swymi doswiadczeniami, sukcesami i trud-
noSciami w swej pracy, oraz zamierzeniami na przy
szto$¢. W zwigzku z tym ogtaszamy ankiete-konkurs,
w ktérej udziat moze, i powinien wzigé kazdy dzia-
tacz spoteczny. Obok imienia i nazwiska, zawodu,
wieku i miejsca zamieszkania prosimy o odpowiedzi
na nastepujace pytania:

zrobitem panu ten kawal.

— Kawat? Mnie? Jaki kawaf?
— Méwiagc panu, ze Dioniza
lezy tutaj. Umowilismy sie. ze
bedzie to najtatwiejszy sposéb,
aby namoéwi¢ pana do przyjar- :
du bez uciekania sie do sity.
— Ostatecznie, gdzie sie teraz
znajdujemy?

— Powiedzial pan kazdej 7*
swych siéstr, ze ma pan za-
miar zabi¢ te druga.

SR

[CERNrS

Zapom- ojca... Jeszcze przed
urodzeniem.

samej chwili podbiegt piele- — Dom obtgkanych? waszym

gniarz i obezwtadnit Juliana. niatem o tej klauzuli.

¢ Jakie cele zrealizowalem praca spoteczng?

¢ Jakie napotykatem trudnosci i jak je przezwy-
ciezatem?

¢ Co zamierzam zrobi¢ dla swej wsi, miasteczka,
kraju w najblizszej przysztosci?

¢ Jaki sens ma dla mnie praca spoteczna.

¢ Czy w naszych czasach jest miejsce dla ,Sfla-
czek” i ,Judymoéw”?

Autorzy najciekawszych wypowiedzi zostang zapro
szeni na spotkanie, a ich prace drukowaé bedziemy

tamach ,Odgtoséw” i czasopism regionalnych.

Gorgco zapraszamy do udzialu w ankiecie. Prace
mozna nadsyta¢ na adres redakcii ,,Odgtoséw”, £6dz,
Piotrkowska 96.

KOMITET ORGANIZACYINY
SEJMIKU ,SILACZEK | JUDYMOW 69™*

Lewym
okiem

PIERWSZY SIWY WLOS...

Nie mamy lekkie) reki do reklamy. Juz nawet
tym razem nie chce powtarza¢, ze dziatalno$é
reklamowa wielu naszych przedsiebiorstw wyni-
ka z bezpardonowych polecen tutadz, a nie z po-
trzeby, Zze nie koreluje zupetnie z rzeczywistg
dziatalno$cig gospodarcza, ze namawia publicz-
nie do kupna nieistniejgcych rzeczy. Mimo
wszystko bywaja przeciez sytuacje, kiedy rekla-
ma jest celowa, potrzebna, konieczna. Jak sie
jg robi?

Witasnie: nie mamy do tego lekkiej reki. Moze
nie ma fachowcéw. Reklama jest czesto niecie-
kawa, brzydka, mato pomystowa.

— Czy one to panu powie-
dziaty?

— Tak. Najpierw zwierzyty »le
sobie wzajemnie.

— Mam nadziejg, ze pan ni«
uwierzyt?

— Julianie, Jak pan mégt wy-
mysli¢ co§ tak potwornegol

Julian obejrzat sie wokoto® —
Czy to jest zaktad dla obtgka-
nych?

— Siostry prosity, aby pana
zamkna¢. Zatatwity wszelkie for
malnosci prawne. Odpowiedn-«
dokumenty zostaty podpisano
dzi$ po potudniu. Przyniosta ml
je Paulina.

Ach tak, oto juz wiadomo,
gdzie tak diugo przebywata
Paulina!

— Pozwolcie mi  wyjsé stadi
Chce zobaczy¢ Dionize 1 Pauli-
ne, przyprpwadzcie je obie tu-
taj! Musze natychmiast telefo-

— Niestety, nie moze pan zo-
baczy¢ swoich siéstr — rzekt
Ponsard. Jutro zawiadomie pan-
skiego adwokata. Dobranoc pa-
nu.

Wieczorem przybyt adwokat i
gazetag w reku.

— Musi mnie pan srtad wy-
ciagna¢ — niecierpliwit sie Ju-
lian.

— Obie siostry podpisaly do-
kument wedtug wszelkich re-
gut prawa. Jest prawie niemoz-
liwe, aby panu przywréci¢ wol-
nos¢.

— Musi pan znalez¢ Jaki$ spo-
s6b. Zaptace panu kazdg su-
me!

— Obawiam sig, ze nie zosta-
nie panu ani jeden cent. Testa-
ment panskiego ojca przewidu-
je, ze gdy jeden z trzech
spadkobiercow umrze, lub bi-
dzie wuwieziony czy zamkniety
w domu obtgkanych, pozostali

— Panska kwota przeszta wczo
raj do sidéstr. Nie chcialty znaj-
dowaé¢ sie w Paryzu w chwili,
gdy epan miat by¢ zamkniety
Pdznym wieczorem udaty sie na
Riwiere.

— Czy pojechaty pociggiem?
— Nie, autem. Woéz prowadzi-
ta Paulina. Niestety, zdarzyt sie
wypadek., Poli.cja stwierdzita, ze
hamulce nie funkcjonowaty.

Adwokat roztozyt gazete. —
Tu jest opis wypadku. Paulina
i Dioniza Laurent nie zyja.

Julian nie spojrzat na gazete®
— A wigc moze mnie pan t»
raz stad wyciagnaé» Caty ma-
jatek przeszedt na mnie.

— Nie, Julianie. Testament
moéwi wyraznie, ze w przypad-
ku, gdy troje spadkobiercow
umrze, lub bedg uwiezieni itd..
cata witasnos¢ ma przejs¢ na
waszg kuzynke, Angelike.

— Angelika? Przeciez to nie
jest prawdziwa kuzynka!

— Jest kuzynka drugiego czy

— Musze natychmiast skontak-
towa¢ sie z Angelikal Wrécic¢
do Paryza ...

— Telefonowatem dzi$§ rano do
pani Angeliki, aby Ja poinfor-
mowa¢, ze stata sie Jedyna
spadkobierczyniag majatku ro-
dziny Laurent. Byfa bardzo
wstrzasnieta, gdy ustyszata o
tragicznym zgonie panskich
siostr. 1 tym takze, co sie przy-
darzyto panu. Jednocze$nie wy-
jasnita, ze jest absolutnie nie-
mozliwe, aby teraz mogta wré-
ci¢ do Paryza, gdyz niedtugo
zawrze nowy zwigzek matzen-
ski.

—Jak to, wychodzi za maz?

— Tak, za pewnego pana z
Montreux. Powiedziata mi, ze
go zna od Kkilku lat. — Adwo-
kat skierowat sie ku drzwiom.
— Pani Angelika prosita mnie,
aby wyrazi¢ panu catg jej sym-
patie, wspo6tczucie 1 giebokie
zrozumienie. Prosita takze,
abym zarzadzit, zeby podawa-
no panu potrawy  specjalne.
Najlepsze! Tak sie dostownie

nowa¢ do mego adwokata! —
krzyczat Julian. Uczepit si¢ roz
pacziiwie reki lekarza. W tej

chodami.

Styszatem niedawno przez radio piosenke o In-
piezu. Dowcipna, owszem. ,,Spostrzegtam dzisiaj
pierwszy siwy wios na twym koinierzu — i co$
tam dalej — szarym od tupiezu”. Nieapetyczne,
odpychajace. A to witasnie miata by¢ reklama
szamponu do witoséw. Reklama, ktéra powoduje
odruch abominacji.

Podobnie dzieje sie, kiedy $rodek na odciski
reklamuje sie naturalistycznym rysunkiem —
albo, co gorsze, gipsowym modelem — znie-
ksztatconej, paskudnej stopy ludzkiej. Widziatem
tez powiekszony monstrualnie rysunek trzono-
wego zeba, petnego spréchniatych dziur. Na
szcze$cie producenci czopkéw nie sg tak dostow-
ni w swych anonsach, ukazujg u$miechniete
twarze, az przyjemnie popatrzec.

Od wielu lat znany jest na calym Swiecie
francuski ser ,La vache qui rit”, czyli ,,$mie-
jaca sie krowa”. Na etykiecie pudelek z tym
serkiem rzeczywiscie poczciwe bydle $mieje sie
cata gebg. Podobng $miejgca sie krowe spotykam
na wielkich planszach, rozstawionych wzdtuz
niektérych naszych szos. Nie moge sie przy tym
nadz.oié¢, z czego sie ta krowa $mieje: plansze

spadkobiercy podzielg si¢ do- trzeciego stopnia. Matka Ange-

liki byta wulubienica

wyrazita.
waszego

ustawita Centrala Skupu Surowcéw Skdrzanych
i propaguje przy ich pomocy... masowe i ele-
ganckie $cigganie skdér z czego sie tylko da. Z
czego sie ta krowa cieszy? Ze jg ze skdry obe-
drg?

Najenergiczniej reklamuje sie przemyst kosme-
tyczny i to jest oczywiste. Nie reklamuje sie w
og6le przemyst wydawniczy. O nowos$ciach ksig-
zkowych dowiadujemy sie z witryn ksiegarskich,
recenzje czytamy w pare miesiecy po wyczerpa
niu naktadu, a zreszta nie kazdy lubi czytaé re-
cenzje. Zwyczajnych reklamowych anonséw nie
ma, w rodzaju: ,,Juz za pare dni w sprzedazy
sensacyjny pamietnik bytego przedszkolaka”,
albo ,,Zadajcie w waszej ksiegarni nowego na-
ktadu Malej Encyklopedii Jajczarskiej”. Rekla-
me tego typu uruchomito wydawnictwo nowego
tygodnika ,,Perspektywy” 1 co? Reklama na
zto$¢ poskutkowata, kioskarzom zabrakto sit do
odpowiadnia co chwile: nie byto, nie ma, byto,
nie ma. Kto wreszcie widziat te ,,Perspektywy”?
Zaden z moich kilkudziesieciu znajomych nie
zdazyt. Ani w czytelniach, ani w klubach. Nie
widaé¢ nawet z daleka. Ogtoszenia ukazujg sie
nadal: czytajcie ,,Perspektywy”!

Gdzie mamy czytaé? La vache gui rit!

CWIEK

Opraé. A. S.
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